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I. UVOD

1.  Komisia 16. jula 2025 prijala navrh nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa

zriad’uje program Erasmus+ na roky 2028 — 2034 a ktorym sa zrusuji nariadenia

(EU) 2021/817 a (EU) 2021/888. Ciel'om navrhovaného nariadenia je vytvorit' nastupcu

programu Erasmus+ na roky 2021 — 2027 a zaroveii zIu¢it' dva programy Unie: Erasmus+

a Europsky zbor solidarity (ESC).
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II.

I11.

Vseobecnym cielom nového programu, ako ho urcila Komisia, je prispiet’ k odolne;,
konkurencieschopnej a sudrznej Eurdpe podporou vysokokvalitného celozivotného
vzdelavania a zlepSovanim zru¢nosti a kompetencii pre zivot a pracovné miesta pre vSetkych
a zaroven podporovat’ hodnoty Unie, demokraticku a spologensku participaciu, solidaritu,
socialne za¢lenenie a rovnaké prileZitosti v EU aj mimo nej. Novy program sa ohlasuje ako
kl'ai¢ovy nastroj na budovanie Unie zruc¢nosti, rozvoj eurdpskeho vzdelavacieho priestoru

a podporu realizacie eurdpske;j strategickej spoluprace v oblasti vzdeldvania a odbornej

pripravy vratane jej prislusnych sektorovych programov.

PRACA V OSTATNYCH INSTITUCIACH

Europsky parlament urcil, Ze spravodajcom pre tento spis bude Bogdan Andrze;j

ZDROJEWSKI (PPE, PL). Navrh stale ¢aka na rozhodnutie vyboru.

Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor zaujal stanovisko! 22. januara 2026. Na stanovisko

Vyboru regiénov sa v tejto faze ¢aka.

PRACA V RADE A JEJ PRIPRAVNYCH ORGANOCH

Na néavrhu sa intenzivne pracovalo pocas dvoch predsednictiev. Po¢as danskeho

predsednictva Vybor pre vzdelavanie rokoval o navrhu Sest’krat (17. jula, 8. septembra,

17. — 18. septembra, 8. — 9. oktdbra, 20. oktdbra a 29. oktobra 2025). Vypracovali sa dve

kompromisné znenia a 27. novembra 2025 sa Rade predloZila sprava o pokroku.

Cyperské predsednictvo pokracovalo v praci danskeho predsednictva. Vybor pre vzdeldvanie
d’alej rokoval o tomto spise 12. a 23. januara, 5. — 6. a 19. — 20. februara, 2., 12. — 13.

a 23. —24. marca, 1. a 15. aprila na zdklade d’alSich Siestich kompromisnych zneni. S cielom
ulah¢it’ rokovania o kritickych prvkoch navrhu nariadenia predlozilo predsednictvo Styri

tematické dokumenty (jeden o odkaze ESC, dva o sprave a stvrty o Stipendidch).
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7. Vybor stalych predstavitel'ov 29. aprila 2026 preskiumal kompromisné znenie uvedené

v dokumente 8264/26. Na zaklade Ziadosti piatich delegacii sa predsednictvo rozhodlo
doplnit’ vymedzenie aliancii europskych univerzit do ¢lanku 2 (vymedzenie 20 v pripojene;j
poznamke). VSetky delegécie podporili takto zmenené znenie s vynimkou jednej delegécie,

ktora trva na vSeobecnej vyhrade preskimania.

IV. HLAVNE PRVKY KOMPROMISNEHO ZNENIA PREDSEDNICTVA

8.  Predsednictvo sa domnieva, ze kompromisné znenie uvedené v prilohe? citlivo vyvazuje
pozicie, ktoré ¢lenské Staty vyjadrili k budacemu programu Erasmus+, pricom reagovalo

na ich obavy a doésledne zohl'adnilo ich nazory.

9.  Kedze navrhované nariadenie je sucastou balika navrhov suvisiacich s viacroénym
finan¢nym ramcom (VFR), vSetky ustanovenia v texte, ktoré maju vplyv na rozpocet alebo
zodpovedaju prvkom, ktoré su sucast’ou horizontalnych rokovani o VFR, sa uvadzaju
v zatvorkach, a teda st vylucené z ¢iastocného vSeobecného smerovania, kym sa nedosiahne
d’al8i pokrok vo VFR. Tieto ustanovenia, ktoré sa v texte uvadzaji v hranatych zatvorkach, sa
tykaju odévodneni 36 a 44, trvania programu, ako sa uvadza v ¢lanku 1 (Predmet upravy),
¢lanku 9 (Rozpocet) a Elanku 16 ods. 3 (Informovanie, komunikdcia a Sirenie informacii).
Pracovna skupina ad hoc pre viacro¢ny finan¢ny ramec (AHWP MFF) rokovala 24. marca

2026 o moznosti orientacného pridelenia prostriedkov podla sektorov programu.

V kompromisnom zneni uvedenom v prilohe stt zmeny navrhu Komisie

(dokument 11748/25 — COM(2025) 549 final) pod¢iarknuté a vypusteny text je vyznaceny
symbolom [...]. Zmeny tykajlce sa ¢lenenia pravneho aktu a ndzvov jeho cCasti, ako st
uvedené v ndvrhu Komisie, st oznacené dvojitym podciarknutym pismom.
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10. Kompromisné znenie predsednictva riesi tieto kI’'i€ové otazky:

a) Sprava

V nadvéznosti na obnovenie programového vyboru (¢lanok 22a) neustale pokracoval proces
posilnovania tlohy ¢lenskych Statov pri sprave budiceho programu, a to v reakcii na ziadost’
vacsiny delegacii o zmenu sucasného stavu a optimalizaciu procesu, prostrednictvom ktorého
sa financuji nové akcie. Intenzivne diskusie viedli k vytvoreniu plnohodnotného modelu
spravy, ktory sa zameriava na pracovné programy a posilnenu kontrolu zo strany ¢lenskych
Statov (Clanok 15 — Pracovny program). V ramci tohto modelu sa stanovuju dva rézne druhy

pracovnych programov:

1)  ,,pracovny program novej akcie* na pociato¢né zaclenenie novych akcii v rdmci
priameho riadenia; vSetky takéto akcie ma navrhnit’ Komisia na zéklade vopred

stanovenych kritérii [odsek 2 pism. a), b), ¢) a d)];

i1) ,,bezny pracovny program®, prostrednictvom ktorého mézu byt’ akcie po svojom
pociatocnom vykonani nad’alej financované, a to na zdklade posudenia Komisie,
ktora okrem iného analyzuje rozsah, v akom takéto akcie spliaju ciele programu,

a kritéria uvedené v odseku 2.

Pojem nova akcia je vymedzeny v ¢lanku 2 (vymedzenie pojmu 15a). V sulade s ¢lankom 5
ods. 4 tretim pod odsekom nariadenia (EU) &. 182/2011 sa po¢ita aj s dolozkou o nevydani
stanoviska. Oddvodnenia 46a, 46b a 46¢ dopliaju subor ustanoveni o sprave, ktorych cielom
je zabezpecit’ posilnent kontrolu zo strany ¢lenskych §tatov, ako aj predvidatelnost’

a transparentnost’ a zaroven zachovat’ flexibilitu.
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b) Odkaz ESC

Delegéacie vyjadrili rozhodné postoje, pokial’ ide o potrebu zaistit’ odkaz iniciativ ESC v rdmci
programu Erasmus+ po roku 2027. Tematicky dokument predsednictva ul’ah¢il rokovania
tym, Ze sa v iom objasnilo, ako st prvky programu ESC zaclenené do sticasného navrhu
nariadenia. Prislusné zmeny boli zahrnuté do ¢lanku 4a (Mladez) ods. 1 pism. b) a ¢) s cielom
zahrnut’ ustanovenia o akciach, ktoré sa v sucasnosti vykonavajua v ramci programu ESC.

V pismene c) toho istého ¢lanku sa odkazuje na dobrovolnicke ¢innosti ,,Eurépskeho zboru
solidarity* vratane dobrovol'nictva v ramci Eurépskeho dobrovolnickeho zboru pre
humanitarnu pomoc, ¢im sa odkaz jedného z predchadzajicich programov pevne zakotvil

do buduceho programu Erasmus+. Definicia v ¢lanku 2 bode 17 a odovodnenia 20 a 48 maju

rovnaky ucinok.

c) ViditeInost’ vSetkych sektorov, na ktoré sa program vzt'ahuje

V nadvéznosti na pracu vykonanu pocas predchédzajiceho polroka sa predsednictvo 1 nad’alej
zaoberalo ziadostou delegacii o posilnenie vyznamu sektorov mladeze a Sportu. Po vloZeni
novych &lankov 4a (Mlddez) a 4b (Sport) sa &lanok 6 (Spoluprdca medzi organizdciami

a instituciami) rozdelil na odseky venované vzdelavaniu a odbornej priprave, mladezi

a §portu. Clanok 7 (Podpora rozvoja politiky) pism. a) sleduje rovnaku reorganizaciu

zameranu na sektory.

d) Tretie krajiny pridruzené k programu

Horizontélna téma, na ktora sa vztahuje ¢lanok 13 (7Tretie krajiny pridruzené k programu)
a stvisiace odovodnenie 46, boli predmetom intenzivnych diskusii. V reakcii na obavy
¢lenskych $tatov v suvislosti s novou koncepciou ¢iastoéného pridruZenia k programu sa
zaviedli osobitné kritéria pre rozne kategorie tretich krajin [¢lanok 13 ods. 4 pism. a), b), ¢)
a d)]. PredovSetkym, tretie krajiny, na ktoré sa vzt'ahuje Ciasto¢né pridruzenie k programu,
maju re$pektovat’ hodnoty Unie a pre vietky tretie krajiny, ktoré nepatria do rozsahu
posobnosti odseku 1 pism. a) toho istého ¢lanku, sa pozaduje jeden model Ciastoéného

pridruzenia k programu.
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e) Prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti

O novej iniciative, ktord Komisia navrhla pod nazvom ,,Stipendia Erasmus+ v strategickych
oblastiach vzdelavania“ [¢lanok 5 pism. a)], sa podrobne diskutovalo z viacerych hl'adisk
(rozpoctovy vplyv na program, mozné dodatocné zdroje financovania, eurdpska pridana
hodnota, ciel’ a rozsah, prislusné trovne eurdpskeho kvalifikaéného ramca, prijemcovia,
geografickd rovnovaha atd’.). Délezitym prvkom rokovani bola spolo¢na vyzva na posilnenie
kontroly zo strany ¢lenskych Statov a na ich zapojenie do navrhovania akcie. Kompromisna
oblast’, ktora urc¢ilo predsednictvo, zahffia nové oznacenie akcie (Prilezitosti na rozvoj
talentov a excelentnosti), upraveny rozsah posobnosti ¢lanku 5 pism. a) a osobitné
ustanovenia o sprave (¢lanok 15 ods. 3 a 6, ako aj odovodnenia 27, 46b a 46d), ktoré odrazaju

osobitnu povahu akcie a jej potencidlne vyznamné dosledky.
Dalej:

- Vacsi doraz sa kladie na europsky vzdelavaci priestor (odovodnenia 10 a 24, ktoré
doplnaju vacsiu viditelnost’ v ramci ciel'ov programu podl'a ¢lanku 3); Gnia zrucnosti je

predmetom paralelného odovodnenia 24a;

- v celom texte sa zaviedli silnejSie odkazy na hodnoty Unie (odovodnenia 5, 15, 16, 18,

38a, 46 a ¢lanok 13 ods. 4);

- vzhl'adom na potrebu zabezpecit’ lepsiu Struktiru oboch pilierov (,,Vzdelavacie prileZitosti
pre vSetkych* a ,,Podpora budovania kapacit®) a lepSie vyjasnit’ rozdelenie akcii v celom

texte sa navrhla prepracovana Struktura navrhu nariadenia.

V. ZAVER

Rada (EYCS) sa vyzyva, aby dosiahla dohodu o ¢iastocnom v§eobecnom smerovani k zneniu

uvedenému v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA

Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

ktorym sa zriad’uje program Erasmus+ na roky 2028 — 2034 a ktorym sa zruSuju nariadenia
(EU) 2021/817 a (EU) 2021/888
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 165 ods. 4, ¢lanok 166

ods. 4 a ¢lanok 214 ods. 5,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

1 I:J.V.EI:JC,,S.
2 U.v.EUC,,s.
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ked’ze:

(1

)

3)

Unia musi podporovat’ svojich obyvatelov a uz od ttleho veku ich vybavovat’ vedomostami,

zru¢nostami a kompetenciami potrebnymi na to, aby uspeli vo vzdelavani, v préci a zZivote.

Na to Unia potrebuje vysokokvalitné vykonné, agilné, inovativne a inkluzivne systémy
vzdeldvania a odbornej pripravy, ktoré¢ dokdzu vychovavat, pritahovat’ a udrziavat’ talenty,
drzat’ krok s tempom a rozsahom prebiehajticej spoloCenskej, digitalnej, environmentalnej
a hospodarskej transformécie, reagovat’ na demografické vyzvy a potreby spolo¢nosti

a hospodarstva v oblasti zru¢nosti, prekonavat’ nedostatky v zrucnostiach, a to aj [...]

v kritickych sektoroch.

Unia je spologenstvom hodnét, ktoré vychadzaju z eurdpskej historie a identity a st zakotvené

v [...] Zmluve o Eurdpskej tnii (ZEU). Pochopenie tychto hodndt vratane zakladnych prav

a demokracie je zakladnou Zivotnou zru¢nost'ou a kI'a€om k participacii na politickej diskusii

a rozhodovani. Vzdeldvanie a odbornd priprava, mladeznicke a Sportové aktivity pomahaju
(%) W W ) . . . . . ,

vybavit’ ob¢anov zruénost’ami a kompetenciami, aby sa im darilo a aktivne a zmysluplne sa

zapajali do demokratického Zivota a do zivota spolo€nosti vo v§eobecnosti, a zdroven

pomadhaju 'ud’om spdjat’ sa na zaklade spolo¢nych hodnoét a tieto hodnoty brénit’.

Unia je zalozena na solidarite medzi jej obcanmi, ako aj medzi ¢lenskymi $tatmi. Tato
univerzalna hodnota urcuje ¢innosti Unie a vytvara jednotu nevyhnutnt na rieSenie
spolo¢enskych vyziev, ktoré su jednotlivei ochotni pomoct’ riesit’ v praxi, predovSetkym

prostrednictvom dobrovol'nickej ¢innosti.
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4

©)

(6)

Je dolezité, aby vSetci 'udia bez ohl'adu na svoje osobné zédzemie a socidlny, ekonomicky,
geograficky alebo kultirny povod mali moznost’ zi¢astnit’ sa na mobilite v zahranici uz

od utleho veku, ked’ sa formuji hodnoty a postoje a ked’ st jednotlivci najviac pristupni
novym skusenostiam [...]. V€asné spoznavanie réznych prostredi, kultar, jazykov a sposobov
zivota mdze pomdct’ odstranit’ stereotypy, podporit’ medzikultirne porozumenie a vstepit’
hodnoty respektu, tolerancie a solidarity, a tym prispiet’ k jednotnejsej a [...] sudrznejse;j

Europe.

Budovanie inkluzivnych, sudrznych a odolnych spolo¢nosti a udrzanie konkurencieschopnosti
Unie si vyzaduje investicie do vzdelavacich prileZitosti pre vietkych bez ohl'adu na povod

a prostriedky, do spoluprace medzi ¢lenskymi $tatmi a organizaciami posobiacimi v tejto
oblasti a do rozvoja inovacnych politik v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy, mladeze

a Sportu zalozenych na dokazoch. Takato investicia prispieva aj k posilneniu europskej

identity, hodnét Unie vratane zékladnych prav [...] a k demokratickej$ej Unii.

V stilade s Eurdpskou stratégiou unie pripravenosti’ by sa pripravenost’, odolnost’, ucast’
na demokratickom Zivote a ob¢ianska angazovanost mali podporovat’ prostrednictvom
pristupu zdola nahor, pricom by sa mali organizécie a institiicie podnecovat’ k tomu, aby
zohravali kI'a¢ovi ulohu pri posiliiovani digitalnej a medialnej gramotnosti a kritického
myslenia, pri podporovani ob¢ianskej angazovanosti a pri vzdelavani o demokracii

a obdianstve. Pudia a komunity v celej [...] Unii [...] by sa mali aktivne zapajat, aby

predchadzali krizam a boli dostato¢ne pripraveni na ne reagovat’.

Spolo¢né oznamenie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov o Europske;j stratégii tinie
pripravenosti (Join/2025/130 final).
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(7

(8)

©)

Spolo¢né oblasti ¢innosti a ciele programov Eurdpsky zbor solidarity a Erasmus+

na roky 2021 — 2027 poukazuju na potencial posilnenej synergie a regulacnej sudrznosti.
Spojenie vSetkych prilezitosti vzdelavacej mobility, dobrovolnictva, spoluprace a aktivneho
ob¢ianstva a solidarity poskytuje jednotné kontaktné miesto pre vietky prileZitosti, ktoré Unia
pontka mladym I'und’om a organizacidm pdsobiacim v oblasti mladeze, o umoziluje
koordinovanej$i a u¢innejsi pristup a I'ahsi pristup pre potencialnych ucastnikov

a prijimatel'ov.

V tejto suvislosti treba zriadit’ Erasmus+ na roky 2028 — 2034, program Unie pre vzdelavanie
a odborn1l pripravu, [...] mladez a Sport (d’alej len ,,program®), ako nastupcu programov
Erasmus+ na roky 2021 — 20274 a Eurdpsky zbor solidarity®, ktory zahffia akcie v oblasti
vzdeldvania a odbornej pripravy, mladeze a Sportu a ktorym sa zriad’'uje Europsky

dobrovol'nicky zbor pre humanitarnu pomoc.

Zo skusenosti vyplyva, ze v rychlo sa meniacom hospodarskom, socidlnom a geopolitickom
prostredi je potrebny pruznejsi viacroény finanény ramec a vydavkové programy Unie.

Na tento Ucel a v stlade s cie'mi programu Erasmus+ by sa pri financovani mali nélezite
zohladnit’ meniace sa politické potreby a priority Unie, ako sa uvadza v prislusnych [...]
dokumentoch [...] Komisie, [...] Rady [...] a Eurépskeho parlamentu, pricom by sa mala

zabezpecit' dostatocna transparentnost’ a predvidatelnost’ plnenia rozpoctu.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad'uje Erasmus-+: program Unie pre vzdelavanie a odbornu pripravu, mladez a $port
(U.v.EUL 189, 28.5.2021).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/888 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad’uje program Eurdpsky zbor solidarity (U. v. EU L 202, 8.6.2021).
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(10)

(11)

Prostrednictvom programu by sa mal podporovat’ d’alSi rozvoj eurdpskeho vzdeldvacieho
priestoru®, realizacia tnie zruénosti’ a celkovych strategickych ramcov pre politicka
spolupracu Unie v oblastiach vzdelavania a odbornej pripravy vratane politickych programov

pre Skolské vzdelavanie, odborné vzdelavanie a pripravu, vysokoskolské vzdelavanie [...]

a vzdelavanie dospelych vratane zvySovania urovne zru¢nosti a rekvalifikécie, aby obCania
mohli rozvijat’ svoje kompetencie a zrucnosti vo vSetkych fazach svojho zivota a mohli

prospievat’ v spoloc¢nosti.

V stilade so stratégiou EU pre mladez8, s europskym programom prace s mladezou®
a s oznamenim z roku 2024 o odkaze Europskeho roka mladeze 2022' by sa prostrednictvom
programu mala podporovat’ zmysluplna ucast’ mladych l'udi a mladeznickych organizacii

na rozhodovani a tvorbe politik, a to aj prostrednictvom Eurépskeho dialdogu s mlddezou,

uplatiiovanie hl'adiska mladeZe vo vSetkych oblastiach politik, potvrdzovanie neformélneho
vzdelavania a informalneho ucenia sa, vysokokvalitna praca s mladezou a rozvoj kompetencii
pracovnikov s mladezou. [...] Program bude nad’alej podporovat’ v§etkych mladych l'udi

v Ucasti na vzdeldvacej mobilite [...] vratane mladeZnickych vymen, dobrovolnictva, [...]

ucasti mladeze a soliddrnych aktivit s cielom zapdjat’ mladych l'udi a posiliiovat’ ich
postavenie, aby ziskali a rozvijali zru¢nosti a kompetencie potrebné pre zivot a ich profesijna
budicnost’, aby sa stali aktivnymi obéanmi a z¢astiovali sa na hospodarskom, sociadlnom,
kultirnom, demokratickom a politickom Zivote a aby sa zapojili do eur6épskeho projektu

a prispievali k budovaniu inkluzivnej, udrzatel'nej, konkurencieschopnej a odolnej Unie.

10

Uznesenie Rady o strategickom ramci pre eurdpsku spolupracu vo vzdeldvani a odbornej
priprave v zdujme vytvorenia eurdpskeho vzdelavacieho priestoru a neskor (2021 — 2030)
(U.v. EU C 66, 26.2.2021, 5. 1).

Oznéamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Europskej rade, Rade, Eurépskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov, Unia zruénosti (COM/2025/90
final).

Uznesenie Rady Eurdopskej tnie a zastupcov vlad ¢lenskych Statov, ktori sa zisli na
zasadnuti Rady, o rdmci pre eurdpsku spolupracu v oblasti mladeZe: stratégia Eurdpskej
Ginie pre mladeZ na roky 2019 — 2027 (U. v. EU C 456, ST/14944/2018/INIT, 18.12.2018).
Uznesenie Rady a zastupcov vlad ¢lenskych Statov zasadajucich v Rade o rdmci na
vytvorenie eurdpskeho programu prace s mladezou 2020/C 415/01 (U. v. EU C 415,
1.12.2020).

Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu

a socialnemu vyboru a Vyboru regiéonov o Europskom roku mladeze 2022 [COM(2024) 1
final, https://eur-lex.europa.cu/legal-content/SK/TXT/?uri=celex:52024DC0001].
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(12)

(13)

(14)

Program by mal podporovat’ i¢ast’ na Sporte a pohybovych aktivitach pre vSetkych v stilade

s prislu§nym pracovnym planom Eur6pskej Gnie pre $port [...]'1. Je preto potrebné zamerat’ sa

najmi na amatérsky Sport s oh'adom na vyznamnu tlohu Sportu pri podpore zdravého
zivotného Stylu, medzil'udskych vzt'ahov, ucasti, socialneho zaclenovania a rovnosti, ako aj

pri budovani sudrznych komunit.

Digitalna transformécia vratane rychleho rozvoja umelej inteligencie meni |[...] spolo¢nost’

a hospodarstvo, ma ¢oraz vac¢si vplyv na kazdodenny zivot a poukazuje [...] na potrebu vyssej
urovne digitalnej pripravenosti a kapacity vzdelavania a odbornej pripravy, ako aj

na nalichavu potrebu [...] toho, aby sa v celej Unii prostrednictvom programu podporoval

rozvoj digitalnych zru¢nosti [...] pre vsetkych vratane kritického myslenia a medialnej

gramotnosti.

Formadlne a neformélne vzdelavanie a informdlne [...] uenie sa zohravaji zasadnua tlohu pri

[...] vzdeldvani zameranom na udrzatel'ny rozvoj, zvySovani informovanosti a osvojovani si

zru¢nosti a kI'acovych kompetencii potrebnych na zmenu osobného spravania. Program
pomoze posilnit’ postavenie 'udi, aby mohli konat’ vo svojich komunitach a budovat’ [...]

zrucnosti potrebné pre uspesnu [...] zelenu transformaciu, a to aj v silade s Dohodou o Cistom

priemysle. Program by mal podporovat’ postupy, ktoré prispievaju k znizovaniu jeho vplyvu

na zivotné prostredie.

11

[.].
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(15)

(16)

(17)

Medzinarodny rozmer programu by mal byt’ zamerany na ponuku prilezitosti na vzdelavaciu
mobilitu, spolupréacu a dialog o politike s tretimi krajinami, ktoré nie su pridruzené
k programu, pricom by sa malo vychadzat’ zo skiisenosti predchadzajacich programov, a to aj

s cielom prispiet’ ku konkurencieschopnosti Unie a zaroven presadzovat’ hodnoty Unie

a zabezpetovat ochranu zaujmov Unie v oblasti hospodéarskej bezpe¢nosti. Na zvysenie
vplyvu tychto ¢innosti je dolezité posilnit’ synergie medzi tymto programom a programom
Globalna Eurdpa, [...] stratégiou Global Gateway a politickymi ramcami v oblasti vzdelavania

a odbornej pripravy, mladeze a Sportu.

Program by mal priblizit' kandidatske krajiny a potencidlnych kandidatov k ich cielu

pristapenia k Unii, a to aj prostrednictvom podpory hodnét Unie. Mala by sa nim podporovat

stabilita, partnerstva a rozvoj zru¢nosti v krajinach v SirSom susedstve, a to aj posilnenim
vézieb s regionom Stredozemia. Prostrednictvom spolupréace s inymi krajinami na celom svete
by mal program [...] takisto prildkat’ talenty z celého sveta a vytvarat’ partnerstva, najma

na podporu konkurencieschopnosti Unie a posilnenie jej odolnosti. Program by mal

prostrednictvom medzinarodnych partnerstiev podporovat’ krajiny pri modernizécii ich
inStitucii a organizacii a vo vSeobecnosti pri zvySovani kvality a inkluzivnosti vzdelavania,

odbornej pripravy, mladeze a Sportu.

Vykonavanie programu by sa malo riadit’ zdsadami a hodnotami reSpektovania 'udskej
dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti a pravneho Statu a solidarity, ako su zakotvené

v &lanku 2 ZEU [...] a uvedené v preambule Charty zakladnych prav Eurépskej unie (d’alej len
~charta®). Preto je nevyhnutné, aby vSetky strany zapojené do programu dodrZiavali tieto
zésady a hodnoty. Program by mal dodrZiavat aj zasady stanovené v usmerneniach EU pre
presadzovanie a ochranu prav dietat’a z roku 2017 a v ¢lanku 9 Dohovoru OSN o pravach

0sdb so zdravotnym postihnutim [...].
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(18) Programom by sa mala podporovat’ i¢ast’ najmi mladych I'udi na demokratickom Zivote
v Eurdpe okrem iného podporou aktivit, ktoré prispievaju k ob¢ianskej vychove, rozvoju
zrucnosti potrebnych pre obCiansku angazovanost’ a poméhaju im zapéjat’ sa a ucit’ sa
podielat’ na obéianskej spolognosti, ¢im sa zvysuje povedomie o [...] hodnotach Unie vratane
zakladnych prav, ul'ahc¢uje sa komunikacia s osobami s rozhodovacimi pravomocami
na miestnej, ndrodnej a eurdpskej tirovni a prispieva sa k procesu eurdpskej integracie.
Programom by malo takisto podporovat’ vytvaranie prilezitosti a mechanizmov pre

zmysluplnu participaciu mladeze vratane ¢innosti vedenych mladezou alebo Cinnosti so

zmysluplnym zapojenim mladeze, ktoré mdézu vykonavat’ neformalne skupiny mladych l'udi

alebo iné prislu$né zainteresované strany.

(19) Program by mal mladym I'nd'om a organizaciam pontkat’ pristupné, inkluzivne a bezpecné
prilezitosti na prejavenie solidarity, poméhat’ im podporovat komunity a riesit’ spolocenské

vyzvy a zaroven ziskavat’ cenné skusenosti a zru¢nosti pre ich osobny rast, aktivne ob¢ianstvo

a zamestnatel'nost’.

(20) Program by mal podporovat’ dobrovolnicke ¢innosti v rdmci Eurdpskeho zboru solidarity

vratane Eurdpskeho dobrovolnickeho zboru pre humanitarnu pomoc. Tieto ¢innosti boli

sucast’ou programu Eurdépskeho zboru solidarity v programovom obdobi 2021 — 2027.

Dobrovolnictvo v ramci Unie aj mimo nej je zdrojom bohatych skusenosti v kontexte
neformalneho vzdeldvania a informélneho ucenia sa, pricom umoznuje mladym 'udom
prejavit’ solidaritu a zapdjat’ sa do aktivit, ktoré prispievaju k rieSeniu spolo¢enskych

a humanitarnych vyziev a zaroven posilituju ich osobny, socidlno-vzdelavaci a profesijny
rozvoj, aktivne ob¢ianstvo, obCiansku participaciu a zamestnatel'nost’. [...] Vo vhodnych

pripadoch by sa mali realizovat’ synergie medzi dobrovol’'nickymi ¢innost’ami ,.Europskeho

zboru solidarity* a prisluSnymi vnutro$tatnymi politikami a nastrojmi v ¢lenskych $tatoch

a tretich krajinach pridruzenvch k programu.
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(21) S cielom posilnit’ podporu solidarity a zvidite'nit’ humanitarnu pomoc a rozvojovu
spolupracu medzi eur6pskymi ob¢anmi je potrebné rozvijat’ solidaritu clenskych Statov
a tretich krajin pridruzenych k [...] programu s tretimi krajinami, ktoré nie st pridruzené
k programu a ktoré boli postihnuté katastrofami sposobenymi prirodnymi nebezpecenstvami
a rizikami zapri¢inenymi 'udskou ¢innostou. Eurépsky dobrovolnicky zbor pre humanitarnu
pomoc by mal prispievat ku koordinovanej reakcii Unie zaloZenej na potrebach a bude sa

vykonavat v stlade s pravidlami a postupmi stanovenymi v tomto nariadeni.

(22) Mladym l'ud’om, najmé tym s nedostatkom prilezitosti, by sa mala nad’alej poskytovat’
prilezitost’ na prvu skusenost’ s cestovanim po celej Eurdpe v ramci informalnej a neformalne;j
[...] vzdelavacej ¢innosti, ktora je zamerana na posilnenie ich pocitu prislugnosti k Unii

a ktord im umoziiuje objavit’ jej kultiirne a jazykové rozmanitosti.

(23) V oblasti Sportu by mal program, prostrednictvom prilezitosti v oblasti mobility a budovania
kapacit vratane spoluprace, podporovat’ spolo¢né eurdpske hodnoty, dobrovolnictvo, ako aj
inovacie a rozvoj zru¢nosti v Sporte a prostrednictvom Sportu. Programom by sa mala [...]
podporovat’ dobra sprava veci verejnych, bezpecnost’ a bezithonnost’ v Sporte a Sportova

diplomacia [...]. Mali by sa nim podporovat’ aj organizdcie amatérskeho Sportu so zameranim

na fyzické aktivity pre vSetkych, ktoré sa vykondvaju na zdravotné, vzdeldvacie alebo

socidlne ucely [...]. Program by mal 'udom v celej Eurdpe ponukat’ [...] prilezitost’

zucCastiiovat’ sa na cezhrani¢nych Sportovych iniciativach, ¢im sa podpori osobny rast,

kultirna vymena, solidarita a zapojenie sa do Zivota komunity.
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(24) Program predstavuje kI'aicovy prispevok k [...] eurépskemu vzdelavaciemu priestoru [...],

pricom je podporovany a vykondvany prostrednictvom strategického rdmca pre eurdpsku

spolupracu vo vzdelavani a odbornej priprave a presadzuje sa nim kvalita, rovnost’, inkltzia

a uspech pre vSetkyvch. Eurdpsky vzdelavaci priestor sa opiera o holisticky pristup, ktory

zahfia vvucbu, odbornt pripravu a vzdelavanie vo vsetkych kontextoch a na v§etkych

urovniach — &1 uz ide o formalne alebo neformalne vzdelavanie a odbornt pripravu alebo

informalne ucenie sa — od vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve az po vzdelavanie

dospelvch vratane odborného vzdelavania a pripravy (OVP) a vysokoskolského vzdelavania.

(24a) Unia [...] zru¢nosti sa zameriava na zintenzivnenie Usilia [...] v tejto oblasti tym, ze prispieva

(25)

k ciel'u vytvorit’ skutocny spolo¢ny priestor pre kvalitné vzdelavanie, odbornu pripravu

a celozivotné vzdelavanie naprie¢ hranicami [...]._To by sa mohlo dosiahnut’ poskytovanim

zakladnych a pokrocilych zru¢nosti, poskytovanim prilezitosti na to, aby si I'udia mohli
pravidelne aktualizovat’ a osvojovat’ si nové a na buducnost’ orientované zru¢nosti,

ulah¢ovanim [...] mobility I'udi prostrednictvom transparentnosti a uznavania zru¢nosti

a kvalifikacii a naboru pracovnikov zo strany podnikov v celej [...] Unii, a prilakanim,

rozvojom a udrzanim $pickovych talentov v Europe [...].

Je dolezité stimulovat’ a rozsirit’ pristup k vzdelavaniu, vyucovaniu a vyskumu tykajicemu sa
[...] Unie, hodnét a ob&ianstva. Posiliiovanie pocitu eurdpskej spolupatri¢nosti

a angazovanosti je obzvlast dblezité vzhladom na vyzvy, ktorym dnes Unia &eli. Program by
mal nad’alej prispievat’ k vzdeldvaniu v oblasti eurdpskej integracie vratane budicich vyziev
a prilezitosti Unie, podporovat diskusiu o tychto otazkach a rozvoj excelentnosti v oblasti

Studii eurdpskej integracie, a to aj prostrednictvom akcii Jean Monnet.
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(26)

27)

Ucenie sa cudzich jazykov prispieva k vzdjomnému porozumeniu medzi 'ud’'mi a kultirami

[...] a ku kultdrnej rozmanitosti a podporuje mobilitu v ramci Unie a mimo nej, ked'ze

jazykové kompetencie st nevyhnutnymi Zivotnymi a pracovnymi zru¢nost'ami. Program by
preto mal posilnit’ vyucbu jazykov, a to v relevantnych pripadoch vratane narodnych
posunkovych jazykov. V zaujme zabezpecenia Sirokého a inkluzivneho pristupu k programu

je dolezité, aby viacjazycnost’ bola kl'icovou zasadou pri vykondvani programu.

Eurdpa celi Coraz vicsej vyzve, pokial’ ide o rieSenie potrieb zru¢nosti na trhu préce, a to aj

v sektoroch, ktoré trpia vaznym nedostatkom, a o uspokojenie dopytu po kvalifikovanych

talentoch v strategickych [...] sektoroch, ako st okrem inych napriklad [...] ¢isté a obehové

technolégie, doprava, energetika, odolnost’ vodnych zdrojov, pol'nohospodarstvo, zdravotna

starostlivost’, digitalne technologie, vzdusny a kozmicky priestor a obrana. [...] V sulade

s Uniou [...] zru¢nosti by mal program [...] podporovat [...] udiace sa osoby [...] z Unie, aby

pokracovali v Studiu v [...] strategickych sektoroch s jasnou eurépskou pridanou hodnotou.

Mohlo by to zahfnat’ opatrenia uréené na [...] udrzanie Spickovych talentov [...] v Europe tym,

7e sa budu poskytovat’ prilezitosti na Stidium v spoloénych $tudijnych programoch,

vo vysokoSkolskom vzdelavani na Grovniach 5. 6 a 7 eur6épskeho kvalifikaéného ramca a

vo vhodnvch pripadoch v odbornom vzdeldvani a priprave. Takymito opatreniami by sa mala

ul’ahdit’ ucast’ uciacich sa 0séb z roznych prostredi, najmé tych s nedostatkom prilezitosti,

pri¢om by sa mala zohl'adnit’ geograficka rovnovaha. Ich vyvkonavanie by malo zostat’

dostatocne pruzné, aby bolo mozné reagovat’ na vyvijajuce sa politické priority a potreby trhu

prace. Prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti by nemali menit’ hlavné zameranie

programu na vzdelavaciu mobilitu, ani by nemali mat’ neprimerany vplyv na financovanie

invch akcii programu. Podpora takychto prilezitosti by sa mohla realizovat’ prostrednictvom

synergii s inymi nastrojmi, ako je Eurdpsky fond pre konkurencieschopnost’, a vyuzitim

zapojenia podnikov, priemyslu a inych prislusnych zainteresovanych stran. Okrem rozvoja

a udrzania domécich talentov je tieZ ddlezité prildkat talentovanych jednotlivcov do Unie

tym, Ze sa ponuknu [...] prilezitosti, ako su Stipendia Erasmus Mundus. [...]
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(28)

(29)

Spolupraca umoznuje vymenu postupov a budovanie kapacit, a tym vedie k lepsim vysledkom
a vykonnosti, ako aj k zvyseniu efektivnosti vd’aka spajaniu zdrojov a vedomosti. Programom
by sa preto mali podporovat’ opatrenia na budovanie kapacit, ktoré posiliiuju spolupracu

na r6znych trovniach medzi instituciami a organizaciami, ktoré posobia v oblastiach
vzdeldvania a odbornej pripravy, mladeze a Sportu. Tym sa uznava zasadné iloha tychto
institucii a organizacii, pokial’ ide o vybavovanie jednotlivcov vedomost’ami, zru¢nostami

a kompetenciami potrebnymi v meniacom sa svete, a pomoze sa institiiciam a organizaciam,
ktoré posobia v tejto oblasti, primerane vyuzivat’ potencial v oblasti inovacie, tvorivosti

a podnikania, najma v digitdlnom hospodarstve.

Programom by sa mala podporovat’ dlhodoba strategicka nadnarodna spolupraca

na inStitucionélnej trovni s cielom budovat’ excelentnost’, konkurencieschopnost’

a atraktivnost’ a vytvarat’ udrzatel'na a systémovu transforméciu organizacii a inStitdcii
posobiacich v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy, mladeze a Sportu, a to v stlade s [...]

[...] prioritami Unie [...]. Této spoluprica bude zahfiat’ iniciativy [...] sluziace [...] ako

skusobny priestor pre inovativne néstroje v oblasti vzdelavania, odbornej pripravy a rozvoja
zru€nosti, pricom sa bude podporovat’ spolupraca s podnikmi, [...] priemyslom_a inymi

prislusnymi zainteresovanymi stranami. Program by mal nad’alej podporovat’ pracu instittcii

vzdeldvania a odbornej pripravy a ¢lenskych $tatov zamerant na odstrafiovanie
pretrvavajucich prekazok nadnarodnej spoluprace a na rozsirovanie ponuky nadnarodnych
spolo¢nych Studijnych programov, ¢im prispeje k pripadnému vytvoreniu spolo¢ného

europskeho diplomu!2.

12

Uznesenie Rady o znacke Eurdpsky diplom a o d’al$ich krokoch smerom k pripadnému
europskemu diplomu: posilnenie konkurencieschopnosti Eurdpy a atraktivnosti europskeho
vysokoskolského vzdelavania (U. v. EU C, C/2025/2939, 22.5.2025, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2025/2939/01).
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(30) Programom by sa malo udrzatel'ne podporovat’ hlavné vzdelavacie poslanie aliancii
europskych univerzit s cielom umoznit’ u¢innejsie dosahovanie systémového vplyvu
prostrednictvom dlhodobych opatreni na urovni Unie, najmé posiliiovat’ excelentnost’,
znizovat’ fragmentaciu a zvySovat atraktivnost’ a inkluzivnost’ [...] systémov vysokoskolského
vzdelavania v celej Unii a vyvijat’ inované néstroje na zvy$ovanie kvality vzdelavania

a vyucby [...]._Toto hlavné poslanie, ktoré je zakotvené v spolocnej vizii a podporované

spolo¢nymi mechanizmami spravy a spoloénymi zdrojmi, by malo zahfnat’ rozvoj zru¢nosti

a kompetencii orientovanych na budacnost’ [...], a to aj [...] v sektoroch, ktoré uz boli
identifikované v Unii zruénosti, prostrednictvom relevantnych a nad¢asovych [...] studijnych
programov, pedagogickych inovacii, spolo¢nych diplomov, celozivotného vzdelavania

a mikrocertifikatov s cielom vychovévat’ a lakat’ talenty a ul'ahovat’ nadnarodnua spolupracu

v oblasti vzdelavania, a to aj s podnikmi, [...] priemyslom a inymi prisluSnymi

zainteresovanymi stranami. Podpora vSetkvch rozmerov aliancii, a to aj v oblasti vyskumu

a inovAcii, a ich prispevku ku konkurencieschopnosti Unie by sa mala realizovat’

prostrednictvom synergii s invmi nastrojmi, ako st Eurépsky fond pre konkurencieschopnost’

a Horizont Eurdpa.

(30a) Programom by sa mali podporovat centrd excelentnosti odborného vzdelévania a pripravy

zaloZené na partnerstvach na nadnarodnej, narodnej, regiondlnej a miestnej urovni s cielom

podporovat’ vysokokvalitné a inovativne systémy odborného vzdelavania a pripravy, ktoré

rozvijaju zrucnosti a prilezitosti na profesijny a osobny rozvoj v sulade s potrebami trhu

prace, ¢im prispievaju k dynamickému, odolnému a inkluzivhemu hospodarstvu a spolo¢nosti.

DalS$ia podpora by sa mohla realizovat’ prostrednictvom synergii s inymi nastrojmi, ako su

Eurdpsky fond pre konkurencieschopnost’ a plany narodného a regionalneho partnerstva.
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(31) V sulade s prislusnymi rdmcami a nastrojmi Unie by mal program prispievat’ k rozvoju [...]

zru¢nosti, a to aj [...] prostrednictvom [...] pripadného programu na podporu zakladnych

zrucnosti, a k podpore zabezpecovania kvality, transparentnosti, uznédvania zru¢nosti,

kompetencii a kvalifikacii (vratane vysokoSkolského vzdelania a kvalifikécii ziskanych

v ramci vy$Sieho sekundirneho vzdeldvania a odbornej pripravy, ktoré umoziiuj pristup

k vysokoskolskému vzdeldvaniu)'3, ich digitalizacie [...] a potvrdzovania neforméalneho

vzdelavania a informalneho ucenia sa, riadenia zru¢nosti a poradenstva. V tejto suvislosti by
sa pomocou programu mala poskytovat’ podpora aj kontaktnym miestam a sietam

na vnutrostatnej a eurodpskej trovni, ktoré ulah¢éuju vymeny v celej Europe a mimo nej,

a rozvoju flexibilnych vzdelavacich drah medzi jednotlivymi oblastami vzdelavania

a odbornej pripravy a mladeze a medzi formalnym a neforméalnym prostredim, a to aj

prostrednictvom podpory systému mikrocertifikatov.

(32) Pouzivatel'sky ustretové online platformy a nastroje virtudlnej spoluprace mézu zohravat’
dolezita ulohu pri podpore vykonavania politiky v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy,
[...] mladeze a Sportu v Eurdpe a mimo nej. V zaujme zintenzivnenia virtualnej spoluprace by
sa prostrednictvom programu malo podporovat’ systematickejSie a jednotnejSie vyuZzivanie
online platforiem. Okrem toho by sa v ramci programu mali prostrednictvom digitalizacie

ul’'ahcovat’ a podporovat’ procesy mobility.

3 Odportcanie Rady z 26. novembra 2018 tykajlice sa podpory automatického vzajomného

uznavania kvalifikacii ziskanych v ramci vysokoskolského vzdeldvania, vyS$Sieho
sekundarneho vzdelavania a odbornej pripravy a vvsledkov $tudijnych pobytov v zahranic¢i
(U.v. EU C 444, 10.12.2018, s. 1).
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(33)

(34)

Program by mal byt’ koncipovany tak, aby podporoval inkliiziu, rozmanitost’, solidaritu

a rovnost’ prilezitosti vratane rodovej rovnosti a nediskrimindcie, a to rozsirenim pristupu

k mobilite, dobrovolnictvu a vzdelavaniu v celej Unii aj mimo nej, vd’aka Gomu by vietci

I'udia mali plny prospech z transformujucich skusenosti.

Program by mal obsahovat’ subor opatreni na ul'ahéenie a zvysenie pristupu 0sob

s nedostatkom prilezitosti, na odstranenie prekazok, ktoré mozu branit’ takémuto pristupu,
vratane finan¢nych prekazok, a mal by sluzit’ ako zaklad pre d’alSie usmernenia

k vykonavaniu. Tieto opatrenia m6zu zahtnat’ okrem iného cielent financnu podporu,

pristupné vzdelavacie formaty, ul'ahcenie pristupu k byvaniu [...] v suvislosti s ¢innostami

programu, pripravné ¢innosti a podporu pre tcastnikov s nedostatkom prilezitosti pred ich
ucastou na programe, pocas nej a po nej, pouzivatel'sky ustretové a pristupné dokumenty
dostupné v rdznych jazykoch, ¢innosti zamerané na podporu zamestnancov, ktori sa zaoberaju
najmi inkluziou a rozmanitost'ou v organizaciach, a ¢innosti na zvySovanie informovanosti
potencidlnych ucastnikov s nedostatkom prilezitosti, a to aj vo vidieckych oblastiach

a vzdialenych regiénoch. Okrem toho by mal program umoziovat’, aby sa v procese
udelovania grantov uprednostiiovali kvalitné projekty, ktoré sa aktivne zaoberaji

zaclenovanim a zapajanim ucastnikov s nedostatkom prilezitosti.

(35) Na to, aby bol program pristupnejsi pre zacCinajice organizacie, [...] malé organizacie

a organizacie s [...] nizkou administrativnou kapacitou a aby bol pre prijimatel’ov lepSie
zvladnutel'ny, by sa nim mali posilnit’ opatrenia na zjednoduSenie postupov vo vSetkych

fazach.
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(36)

(37)

(38)

[Tymto nariadenim sa stanovuje orienta¢né finan¢né krytie programu. Na tcely tohto

nariadenia sa bezné ceny vypocitaji pouzitim fixného deflatora vo vyske 2 %.]

Vzhl'adom na rozmanitost’ oblasti, na ktoré¢ sa program vzt'ahuje, by sa mala zachovat’
ambicia tykajuca sa oblasti mladeze a Sportu vyznamne prispiet’ k cielom programu a oslovit’

jeho ciel'ové skupiny.

Na tento program sa vzt'ahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU,

Euratom) 2024/2509'4. Stanovuji sa v ilom pravidla zostavovania a plnenia vieobecného
rozpoétu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaju grantov, cien, nefinanénych donacii,
verejné¢ho obstaravania, nepriameho riadenia, finan¢nej pomoci, finanénych nastrojov,

rozpoctovych zaruk a ochrany finanénych zaujmov Unie.

(38a) Podla &lanku 6 ods. 2 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 m4 byt’ zostavovanie a plnenie

rozpo&tu v stlade s ustanoveniami nariadenia (EU, Euratom) 2020/2092. Okrem toho v sulade

s &lankom 6 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 maja &lenské $taty a Komisia pri

plneni rozpodétu zabezpedovat’ dodrziavanie charty v sulade s ¢lankom 51 charty a reSpektovat’

hodnoty Unie zakotvené v &lanku 2 ZEU, ktoré su relevantné pre plnenie rozpoctu.

14

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024
o rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet Unie (U. v. EU L,
2024/2509, 26.9.2024).
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(39) V sulade s nariadenim (EU, Euratom) 2024/2509, nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU, Euratom) &. 883/2013'5, nariadenim Rady (ES, Euratom) &. 2988/9516, nariadenim Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96!7 a nariadenim Rady (EU) 2017/1939'8 majt byt’ finan¢né zaujmy
Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy

a vySetrovania nezrovnalosti a podvodov, vymahania stratenych, neopravnene vyplatenych
alebo nespravne pouzitych financnych prostriedkov a vo vhodnych pripadoch ukladania
administrativnych sankcii. Konkrétne méze Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)
vykonavat' v stlade s nariadenim (EU, Euratom) &. 883/2013 a nariadenim (ES, Euratom)

¢. 2185/96 vysetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste s cielom zistit,, ¢i nedoslo

k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu
finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratira moze v sulade s nariadenim (EU) 2017/1939
vysetrovat a stihat’ podvody a iné protipravne konania poskodzujiice finanéné zaujmy Unie,
ako sa stanovuje v smernici Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371'. V stlade

s nariadenim (EU, Euratom) 2024/2509 majt vietky osoby alebo subjekty, ktoré prijimaju
finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov
Unie, udelit’ Komisii, iradu OLAF, Eurdpskej prokuratire a Europskemu dvoru auditorov
nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit', aby rovnocenné prava udelili vSetky tretie strany

zucastiujice sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie.

15

16

17

18

19

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vysetrovaniach vykondvanych Eur6pskym tiradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013,s. 1 [...]).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurdpskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) €. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdopskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktobra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Europskej prokuratury (U.v.EUL 283,31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jala 2017 o boji proti
podvodom, ktor¢ poskodzujii finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava (U. v.
EU L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(40)

(41)

(42)

S cielom zjednodusit’ poziadavky na prijimatel'ov by sa v maximalnej moznej miere malo
vyuzivat’ zjednoduSené vykazovanie nakladov vo forme jednorazovych platieb, jednotkovych
nakladov a pausalnych sadzieb. V pripade zjednodusené¢ho vykazovania nakladov na podporu
vzdelavacej mobility v ramci programu by sa mali zohl'adiiovat’ zivotné naklady a naklady
spojené s pobytom v hostitel'skej krajine. Clenské §taty by sa mali nabadat’, aby v sulade

s vnutroStatnym pravom oslobodili tieto granty od dani a prispevkov na socialne
zabezpecenie; rovnako by sa malo zaobchédzat’ s grantmi pridelenymi jednotlivcom

verejnymi alebo sukromnymi pravnymi subjektmi.

Je vhodné zabezpecit, aby boli programy na roky 2021 — 2027 spravne ukoncené, najma
pokial ide o pokracovanie viacroénych mechanizmov ich riadenia, akym je financovanie
technickej a administrativnej pomoci. Od 1. januara 2028 by technicka a administrativna
pomoc mala v pripade potreby zabezpecovat riadenie akcii, ktoré v ramci programov

na roky 2021 — 2027 este neboli ukonc¢ené do 31. decembra 2027.

V sulade s ¢lankom 349 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie (ZFEU) by mal program
zohl'adnovat’ osobitntl situdciu najvzdialenejSich regidnov uvedenych v tomto ¢lanku vratane

opatreni na ul’ahCenie ich ucasti na programe. [...] Mali by sa prijat’ opatrenia na ul'ahcenie ich

ucasti na programe vo vSetkych akciéch, a to v relevantnych pripadoch aj prostrednictvom

finanénej podpory vzdelavacej mobility a dobrovol'nictva. Mala by sa podporovat’ mobilita

a spolupraca medzi osobami a organizaciami z uvedenych regidénov a tretich krajin, najma

z krajin, ktoré s nimi susedia. Takéto opatrenia by sa mali pravidelne monitorovat’

a vvhodnocovat’.
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(43)

(44)

(45)

Podl'a ¢lanku 85 ods. 1 rozhodnutia Rady (EU) 2021/17642° fyzické osoby a prisluiné
subjekty usadené v zdmorskych krajinadch a na zamorskych izemiach st opravnené ziskat’
financovanie z programu pod podmienkou, ze budl zachované pravidla a ciele tohto

programu a [...] pripadné dojednania uplatnite'né na ¢lensky §tat, s ktorym je spojena

prislusna zdmorska krajina alebo uzemie.

[Program sa ma vykonavat v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
[XXX]* [Vykonnost'], ktorym sa stanovuju pravidla ramca sledovania vydavkov a vykonnosti
pre rozpocet, vratane pravidiel na zabezpecenie jednotného uplatnovania zasady ,,vyrazne
nenarusit™ uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509

a zasady rodovej rovnosti uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2 pism. f) nariadenia (EU,

Euratom) 2024/2509, pravidiel monitorovania a vykazovania vykonnosti programov

a ¢innosti Unie, pravidiel zriadenia portalu pre financovanie z prostriedkov Unie, pravidiel
hodnotenia programov, ako aj inych horizontalnych ustanoveni uplatniteI'nych na vsetky

programy Unie, ako st ustanovenia o informovani, komunikécii a viditeInosti.]

V zaujme optimalizacie pridanej hodnoty, zvySenia rozsahu a vplyvu investicii by sa malo
vyvijat’ usilie o synergie najméd medzi programom a inymi nastrojmi financovania

z prostriedkov Unie, a to aj prostrednictvom podpornych mechanizmov, ako su zjednodusené

postupy. Program by sa mal usilovat’ aj o synergie, ktoré¢ posilnia spolupracu medzi

vzdeldvanim a stkromnym sektorom.

20

Rozhodnutie Rady (EU) 2021/1764 z 5. oktobra 2021 o pridruzeni zamorskych krajin

a uzemi k Europskej unii vratane vzt'ahov medzi Eurdpskou tniou na jednej strane

a Gronskom a Danskym kralovstvom na strane druhej (rozhodnutie o pridruZzeni zdmoria
vratane Gronska) (U. v. EU L 355, 7.10.2021, s. 6).
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(46) Program by mal byt otvoreny Gdasti tretich krajin, ak je to v zdujime Unie. Unia moZe na tento

ucel umoznit’ uplné [...] alebo Ciastocné pridruzenie tretich krajin k programu v rdmci jeho

jednotlivych akcii, ak su v platnosti prislu§né medzinarodné dohody s uvedenvmi krajinami

a v sulade s podmienkami, ktoré su v nich stanovené. Tretie krajiny by mali zahfiiat’ aj

kategériu europskych mikrostatov (Andorrské kniezatstvo, Monacké kniezatstvo,

Sanmarinska republika a Vatikansky mestsky $tat). Pridruzenie k programu by malo

podliehat’ spravodlive] rovnovahe, pokial’ ide o prispevky tretej krajiny a prinosy pre tato

krajiny, a mala by sa zabezpecit’ ochrana finanénych a bezpe&nostnych zduimov Unie. Pri

rozhodovani o udasti tretich krajin a o sposoboch takejto ucasti sa musia dodrziavat’ prislusné

vysady Burdpskeho parlamentu, Rady a Komisie podla &lanku 218 ZFEU. Pokial ide

o Giastoéné pridruzenie k programu, nemalo by sa uvazovat’ o tretich krajinach, ktoré sa

zudastnili na ktoromkol'vek z predchddzajicich programov podl’a nariadeni Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2021/8172!, (EU) 2021/88822, (EU) &. 1288/201323 alebo

(EU) 2018/1475%** a zriadili nirodnu agentliru v priebehu ktoréhokol'vek z prisluinych

programovych obdobi. V pripade ostatnych kategorii tretich krajin by sa ¢iastoéné pridruZenie

malo bud’ vyuzit’ ako krok smerom k uplnému pridruzeniu, alebo by sa malo zvazit, ak

neexistuje vyvhliadka na Giplné pridruzenie a takéto ¢iastoéné pridruzenie je v zaujme Unie.

V kazdom pripade by sa vo v§etkych dohodach o ¢iastoénom pridruzeni mal pouzivat’ vopred

vymedzeny jednotny balik prispevkov a prinosov. Je nevvhnutné, aby tretie krajiny

zacastiiujice sa na programe respektovali hodnoty Unie zakotvené v &lanku 2 ZEU. Pravne

21

22

23

24

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad’uje Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a odbornu pripravu, mlade? a $port

a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) & 1288/2013 (U. v. EU L 189, 28.5.2021, s. 1),

ELI http://data.europa.cu/eli/reg/2021/817/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/888 z 20. maja 2021, ktorym sa
zriad'uje program Eurdpsky zbor solidarity a zru$uj nariadenia (EU) 2018/1475

a (EU) & 375/2014 (U. v. EU L 202, 8.6.2021, s. 32,

ELI http://data.europa.cu/eli/reg/2021/888/07).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1288/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad'uje ,.Erasmus+*: program Unie pre vzdeldvanie, odbornt pripravu, mladeZ a $port,
a ktorym sa zruSuju rozhodnutia ¢. 1719/2006/ES, ¢. 1720/2006/ES a ¢. 1298/2008/ES
(U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 50, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/1288/0j).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/1475 z 2. oktobra 2018, ktorym sa
stanovuje pravny ramec Eurdpskeho zboru solidarity a ktorym sa meni nariadenie

(EU) &. 1288/2013, nariadenie (EU) &. 1293/2013 a rozhodnutie &. 1313/2013/EU

(U.v. EU L 250, 4.10.2018, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1475/0j).
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subjekty z [...] tretich krajin, ktoré nie st pridruzené k programu [...], by mali mat’ moznost’

zucastilovat’ sa na niektorych akcidch programu vymedzenych v pracovnych programoch

a vo vvzvach na predkladanie navrhov uverejnenvch Komisiou za predpokladu, Ze ich ucast’

prispieva k dosiahnutiu [...] cielov programu a je nevyhnutna na vykonavanie danej akcie.

8265/26
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(46a) S ciel'om posilnit’ predvidatel'nost’ a transparentnost’ by sa akcie v ramci priameho riadenia,

ktoré sa zavadzajua po prvvkrat a ktoré sa predtym nevykonali prostrednictvom pracovného

programu podl'a tohto nariadenia, mali jasne identifikovat’ ako nové akcie. V prvom roku

vykonavania tohto nariadenia by sa za nové akcie mali povazovat’ tie akcie, ktoré sa

nevykonali prostrednictvom pracovného programu podl’a nariadenia (EU) 2021/817 alebo

(EU) 2021/888.

(46b) Akcia by sa mala povazovat za novu, ak sa fiou zavadza odliSnd interven¢nd logika, o om

sved¢i najmé novy ciel’ a rozsah p6sobnosti, nova primarna cielova skupina, podstatne

odli$nv mechanizmus realizacie a/alebo odlisné a identifikovatel'né pridelenie rozpoc¢tovych

prostriedkov v pracovnom programe. Upravy, ako su zmeny ndzvu uz existujucej akcie, roéné

rozpoctové upravy, zmeny harmonogramu alebo trvania, technické aktualizacie kritérii

na vvhodnotenie pontk a navrhov alebo podmienok udel’ovania, geografické rozsirenie alebo

zavedenie doplnkovych spdsobov vykondvania, by sa nemali povaZzovat’ za nové akcie, ak

takéto zmeny nemenia celkové ciele a intervenént logiku uz existujucej akcie. Prilezitosti

na rozvoj talentov a excelentnosti by sa mali povazovat’ za novu akciu bez ohl’'adu

na skuto¢nost’, Ze suvisia s projektom experimentovania v oblasti europskej politiky v ramci

programu Erasmus+ na roky 2021 —2027.

(46¢) V zaujme zachovania flexibility programu by si Unia mala zachovat’ schopnost’ zavadzat

noveé akcie, aby mohla véas reagovat’ na mimoriadne okolnosti a zaroven zabezpecit’ pravhu

istotu a 1¢inné vykonavanie programu v sulade s jeho ciel'mi. Zavedenie takychto akcii je

podmienené prijatim odliSnych pracovnych programov Komisiou.
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(46d) Prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti by vzhl'adom na ich vysoko inovativny

(47)

(48)

(49)

charakter a potencidlny vvznamnv vplyv na rozpodet programu mala rozvijat’ Komisia v tizkej

spolupraci s programovym vyborom. Komisia by tieZ mala predlozit’ Rade vysledky

posudenia tykajuceho sa prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti pred tym, ako sa

zaclenia do bezného pracovného programu. Komisia by mala zohl'adnit’ ndzory vyjadrené

v Rade.

Na miestnej a narodnej Grovni, ako aj na urovni Unie by sa mal zabezpegit’ primerany

a inkluzivny kontakt s verejnost'ou, propagacia prilezitosti podporovanych programom,
pricom by sa mali zohl'adnit’ hlavné ciel'ové skupiny programu a v relevantnych pripadoch aj
Siroky okruh d’al$ich ciel'ovych skupin. Okrem toho by Komisia a vykonavacie organy mali
ul’ah¢it’ vymenu osvedcenych postupov a vysledkov projektov a ziskat’ spdtnt vizbu

0 programe.

Programom by sa mal mobilizovat’ potencial byvalych uc¢astnikov programu Erasmus+

a programu Eurdpsky zbor solidarity a mali by sa nim podporovat’ stivisiace ¢innosti, a to tak,

ze ich bude nabadat’ k propagacii programu.

Mali by sa prijat’ opatrenia na zefektivnenie riadenia programu a dosiahnutie Gispor z rozsahu,

ato aj [...] v prislu§nych pripadoch konsolidiciou programovych prispevkov v rdmei jedinej

dohody o prispevku pre kazdu narodnu agentiru.
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(49a) S ciel'om zabezpedit' jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali

na Komisiu preniest’ vykonavacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat’

v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/201125,

(49b) Pokial ide o vyklad suvisiacich pravnych aktov Unie. je vhodné, aby sa dobrovol'nicke

éinnosti ,.Europskeho zboru solidarity* podporované podl’a tohto nariadenia alebo

dobrovolnicke &innosti, ktoré st nad’alej podporované podl'a nariadenia (EU) 2021/888.

povazovali za rovnocenné s dobrovolnictvom vykondvanym v ramci Eurdpskej

dobrovolnickej sluzby.

(50) Nariadenia (EU) 2021/8172¢ a (EU) 2021/88827 by sa mali zrusit’ s G¢innostou
od 1. januara 2028.

(51) S cielom zabezpecit’ kontinuitu v poskytovani podpory v prislusnej oblasti politiky

a umoznit’, aby sa vykondvanie programu zacalo od zaciatku viacro¢ného finanéného ramca

na roky 2028 — 2034, by toto nariadenie malo nadobudnut’ G¢innost’ 1. januara 2028 a malo by

sa uplatnovat’ od rovnakého datumu,

25 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontroluju vykon4vanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011. s. 13,
ELI http://data.europa.cu/eli/reg/2011/182/07).

26 [...].

27 [...].
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

[...] HLAVA1

VSEOBECNE USTANOVENIA
Clanok 1

Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuje program Erasmus-, [...] program pre ¢innost’ Unie v oblasti

vzdelavania a odbornej pripravy [...], mladeze a Sportu (d’alej len ,,program®), a zriad'uje Eurépsky

dobrovol'nicky zbor pre humanitdrnu pomoc a zdroven sa nim stanovuju ciele tohto programu, jeho

rozpodet [na roky 2028 — 2034], formy financovania z prostriedkov Unie a pravidla poskytovania

takéhoto financovania. [...]
Clénok 2

Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

]
[.]

2a. .vzdelavanie dospelych* je akakol'vek forma formalneho vzdelavania, neformalneho

vzdelavania alebo informalneho uéenia sa dospelych:
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3. ,,amatérsky Sport“ je akdkol'vek Sportova alebo pohybova [...] aktivita vykondvana pravidelne

P'ud'mi v kazdom veku na neprofesiondlnej urovni, najmé na miestnej drovni, na zdravotné,

vzdelavacie alebo socialne ucely;

4.  ,inStitacia vysokoskolského vzdelavania® je institacia, ktora v sulade s [...] vnutrosStatnym [...]

alebo [...]_v prislusnych pripadoch regiondlnym pravom alebo praxou ponuka [...] uzndvané

tituly alebo in¢ uznavané kvalifikacie terciarneho stupna, bez ohl'adu na to, ako sa dané
zariadenie nazyva, alebo porovnatel’na institcia terciarneho stupna, ktorta vnutrostatne |...]

alebo regionalne organy [...] povazuju za opravnenu na ucast’ na programe na svojom uzemi;

5. ,,vysokoskolsky Student* je osoba zapisand v institicii vysokoskolského vzdelavania vratane
kratkeho cyklu, bakalarskeho, magisterského alebo doktorandského stupna vzdelavania alebo

in¢ho rovnocenného stupnia alebo osoba, ktora nedavno [...] absolvovala §tidium v takejto

nStitacii;

6. ,,Europsky dobrovolnicky zbor pre humanitarnu pomoc* stt dobrovolnicke ¢innosti
podporujuce pokrizové dlhodobé operacie humanitarnej pomoci a rozvojovej spoluprace
v tretich krajinach, ktoré nie st pridruzené k programu a majl za ciel’ poskytovat’ pomoc
vychadzajlicu z potrieb zameranu na predchéddzanie 'udskému utrpeniu a jeho zmierfiovanie
a zachovanie trvalej l'udskej dostojnosti v pripade kriz a ktoré zahriiaji akcie zamerané
na posilnenie pripravenosti na katastrofy a znizovanie rizika katastrof, prepojenie pomoci,
obnovy a rozvoja a prispievajuice k posilneniu odolnosti a schopnosti zraniteI'nych komunit

alebo komunit zasiahnutych katastrofou zvladat’ krizy a zotavit’ sa z nich;
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7. ,informalne ucenie sa*“ je ucenie sa, ktoré je vysledkom kazdodennych Cinnosti a skiisenosti
a ktoré nie je organizované ani Struktirované z hl'adiska ciel'ov, ¢asu alebo podpory

vzdelavania; z pohl'adu uciaceho sa moéze byt neimyselné;

8.  ,spolocny Studijny program* je [...] integrovany ucebny plan koordinovany a pontukany

spolo¢ne r6znymi institiciami vysokoskolského vzdelavania z dvoch alebo viacerych krajin,

ktory vedie k udeleniu [...] dvojitych/viacndsobnych diplomov alebo spolo¢ného diplomu;

9. ,celozivotné vzdelavanie* je vzdelavanie vo vSetkych formach, teda formalne vzdelavanie,
neformalne vzdelavanie alebo informalne ucenie sa, ktoré mozno absolvovat’ v r6znych
etapach zivota a ktorého vysledkom je zlepSenie alebo aktualizacia vedomosti, zru¢nosti,
kompetencii a pristupov, a to aj prostrednictvom mikrocertifikatov alebo participacie
na zivote spolo¢nosti z osobného, obCianskeho, kulturneho, spoloc¢enského hl'adiska alebo
z hl'adiska zamestnania, ako je napriklad poskytovanie profesijnej orientdcie a poradenstva;
zahffa vzdelavanie a starostlivost’ v ranom detstve, v§eobecné vzdelavanie, odborné
vzdeldvanie a pripravu, vysokoskolské vzdelavanie, vzdelavanie [...] dospelych, pracu
s mladezou, Sport a d’alSie vzdelavacie prostredia mimo formélneho vzdelavania a odborne;j
pripravy, pricom zvycajne podporuje medzisektorovu spolupracu a flexibilné vzdeldvacie

dréhy;
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10.

10a.

10b.

10c.

1.

12.

,»vzdeladvacia mobilita® je fyzicky presun do inej krajiny, ako je krajina pobytu, s cielom
Studovat’, absolvovat’ odbornu pripravu, ucit’ alebo absolvovat’ neformalne vzdeldvanie ¢i

informalne ucenie sa, ¢o moze zahrmat’ virtualne zlozky;

Lpravny subjekt® je fyzicka osoba alebo pravnicka osoba zriadena a uznana ako také podl'a

vnutro$tatneho prava, prava Unie alebo medzindrodného prava, ktora ma pravnu subjektivitu

a ktord moze, konajic vo svojom mene, uplatiiovat’ prava a podlichat’ povinnostiam, alebo

subjekt., ktory nema pravnu subjektivitu, ako je uvedené v ¢lanku 200 ods. 2 pism. ¢)

nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509:;

,Lharodna agentira“ je organ uréenv v sulade s tymto nariadenim, ktory je zodpovedny

za vykondvanie programu na vnutrostatnej irovni v ¢lenskom $tate alebo v tretej krajine

pridruZenej k programu;

Lharodny orgdn‘ je verejny subjekt uréenvy v sulade s tymto nariadenim, ktory je zodpovedny

za monitorovanie riadenia programu na vnutro$tatnej urovni v ¢lenskom State alebo v tretej

krajine pridruzenej k programu a za dohl’ad nad nim;

,heformalne vzdeldvanie* je vzdelavanie, ktoré sa uskutoc¢iiuje mimo formalneho vzdeldvania
a odbornej pripravy prostrednictvom planovanych ¢innosti, pokial’ ide o vzdelavacie ciele

a Cas vyhradeny na vzdelavanie, pri ktorych je k dispozicii ur¢ity druh podpory vzdelavania;

re¢

,0s0by s nedostatkom prilezitosti* su osoby, ktoré z ekonomickych, socidlnych, kulturnych,
geografickych alebo zdravotnych dovodov, pripadne vzhl'adom na ich pristahovalecky povod,
alebo z dovodov, ako st zdravotné postihnutie alebo t'azkosti vo vzdeldvani, alebo

z akéhokol'vek iného dovodu vratane dovodu, ktory by mohol predstavovat’ diskriminaciu
podrla ¢lanku 21 charty [...], Celia prekdzkam, ktoré by im mohli branit’ v u¢innom pristupe

k prilezitostiam v rdmci programu;

8265/26 34
PRILOHA TREE.1.B SK



13. ,ziak"” je osoba zapisand medzi uciacich sa v institucii poskytujlicej vSeobecné vzdelavanie
na ktoromkol'vek stupni od vzdeldvania a starostlivosti v ranom detstve az po vyssie
sekundarne vzdelavanie alebo osoba vyu¢ovana mimo institucionalneho prostredia, ktora
prislusné organy povazuju za ziaka opravneného na ucast’ na programe v ich izemne;j

poOsobnosti;

14. ,,zamestnanci* st osoby, ktoré su na profesionadlnom alebo dobrovol'nom zéklade zapojené
do vzdelavania, odbornej pripravy alebo neformalneho vzdelavania a informalneho ucenia sa
na vsetkych trovniach [...]; patria sem akademicki pracovnici, ucitelia, Skolitelia, veduci
pracovnici §kol, pracovnici s mladezou, pracovnici v Sporte, pracovnici v oblasti vzdelavania
a starostlivosti v ranom detstve, nepedagogicki zamestnanci a ini odbornici z praxe pravidelne

zapojeni do podpory vzdelavania;

14a. pracovnik v Sporte‘ je osoba, ktora sa podiel’a na usmerfiovani, trénovani a vedeni

Sportového timu alebo jednotlivych $portovcov, ¢i uz za odplatu, alebo dobrovolne;

15. ,tretia krajina“ je krajina, ktora nie je [...] [...] ¢lenskym Statom;

15a. ,nova akcia“ je akcia, ktord sa zavadza po prvvkrat a ktora sa predtym nevykonavala

prostrednictvom pracovného programu podl’a tohto nariadenia alebo ktora sa zavadza

v prvom roku vykonavania tohto programu a predtym sa nevykonavala prostrednictvom

pracovného programu podl'a nariadenia (EU) 2021/817 alebo (EU) 2021/888:

15b. ,virtualna spolupraca® je akdkol'vek forma spoluprace s vyuzitim digitalnych nastrojov

a technoldgii na ul'ahéenie a podporu prislusnych akcii programu;
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16.

16a.

17.

18.

19.

20.

,uciaci sa v odbornom vzdelavani a priprave® je osoba, ktora je zapisana do programu
pociatocného alebo d’alSicho odborného vzdelavania a pripravy na ktoromkol'vek stupni
vzdelavania od sekundarneho az po postsekundarny stupen, alebo osoba, ktora nedavno

absolvovala takyto program alebo ziskala kvalifikaciu v ramci takéhoto programu;

.mladeznicka iniciativa* je ¢innost’ mimo forméalneho vzdeldvania a odbornej pripravy, ktori

vykondvaju neformdlne skupiny mladvch l'udi, mlddeznicke organizacie alebo iné prislusné

zainteresované strany a ktoru charakterizuje neformalny alebo informéalny pristup

k vzdelavaniu;

,dobrovolnicka ¢innost’ ,,Eurépskeho zboru solidarity* je neplatena ¢innost’, ktora [...] ma

silny vzdeldvaci komponent a prispieva k dosiahnutiu spoloéného dobra, vykonava sa pocas

obmedzeného obdobia a nie je ndhradou alebo ekvivalentom stdZe alebo zamestnania;

,mladi l'udia“ sa v oblasti mladeze chépu ako osoby vo veku od 13 do 30 rokov;

,pracovnik s mladezou® je osoba, ktora je na profesionalnej alebo dobrovol'nej baze zapojena
do neformalneho vzdeldvania a podporuje mladych I'udi v ich osobnom socidlno-vzdeldvacom
a profesijnom rozvoji, ako aj v rozvoji ich kompetencii; patria sem aj osoby, ktoré¢ planuju,

riadia, koordinuju a realizuju €innosti v oblasti mladeze [...];

Laliancie eurdpskych univerzit® su skupina eurdpskych instittcii vysokoskolského

vzdelavania, ktoré nadviazali nadnarodnu dlhodobu Strukturdlnu spolupracu potvrdenu

v spoloénom vyhlaseni o poslani a ktoré pontukaji spolo¢né poskytovanie vzdelavania

zamerané na vysokokvalitné vzdelavanie. prenos znalosti, vysoka troven mobility,

vo vhodnych pripadoch vyskum a inovéacie a sluzby pre spolo¢nost’.
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Clanok 3

Ciele programu

1. VSeobecnym cielom programu je [...] podporovat’ [...] vysokokvalitné celozivotné
vzdelavanie, zlepSovat’ zru¢nosti a kompetencie pre zivot a pracovné miesta pre vsetkych
a zaroveti posiliiovat’ hodnoty Unie, demokraticku a spologensku participaciu, solidaritu,

socidlne zaclenenie a rovnost’ prilezitosti v [...] Unii aj mimo nej, a tym prispievat’ k odolnej,

udrzatel'nej, konkurencieschopnej a sudrznej Eurdpe. Program je klI'i¢ovym nastrojom na [...]

d’al$i rozvoj eurdpskeho vzdelavacieho priestoru, [...] na podporu realizacie eurdpske;j

strategickej spoluprace v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy vratane jej prislusnych

sektorovych programov a na budovanie unie zru¢nosti.

Ciel'om programu [...] je podporit’ spolupracu v rameci politiky v oblasti mladeze [...]. Jeho
zamerom je podporit’ inkluzivnej$iu, jednotnejSiu a silnejSiu Eurdpu posilnenim postavenia

mladych l'udi, podporou vysokokvalitnej prace s mlddezou, posilnenim komunitnych vézieb

a presadzovanim aktivneho obcianstva a solidarity prostrednictvom zmysluplne;j

angazovanosti a spoluprace, ako aj podporit’ vykondvanie stratégie Eurdpskej unie pre

mladez. [...] Ciel'om [...] programu je prostrednictvom investovania do mladeze
a dobrovolnictva vybudovat silnejSie a prepojenejsie spolocnosti, podporit’ ob¢iansku

a demokratickll angaZovanost’ a prispiet’ k socidlnej sudrznosti [...].

Ciel'om programu je d’alej rozvijat’ eurdpsky rozmer v $porte. Sport zohrava kl'a¢ova tilohu

ako hnacia sila socialneho zaclenenia, zdravia, vzdeldvania a rozvoja komunit. Program mé

za ciel prispievat’ prostrednictvom podpory Sportu k rozvoju demokratickych spolo¢nosti

a k socialnej prepojenosti na vSetkych tirovniach a zaroven prostrednictvom spoluprace

a vymeny postupov posilinovat’ spolo¢né eurdpske hodnoty, solidaritu a dobrovolnictvo.
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2. Program ma4 tieto Specifické ciele:

- a)

b)

]

d)

[.]

podporovat’ vzdelavaciu mobilitu jednotlivcov a skupin a presadzovat’ spolupracu,

kvalitu, zaclenovanie a rovnost’, tvorivost’ a inovaciu na urovni organizacii

a politik v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy, mladeze a $portu;

podporovat’ zlepSovanie [...] vedomosti, zru¢nosti a kompetencii vo formélnom,

neformélnom a informalnom prostredi s osobitnym zretel'om na ich vyznam [...]

pre osobny rast a profesijny rozvoj [...] jednotlivca, ako aj pre trh prace a ich

prinos k [...] socidlnej sudrznosti, udrzatel'nosti [...] a [...] konkurencieschopnosti

Unie;

podporovat’ pocit eurdpskej identity, spolo¢né hodnoty a aktivne ob¢ianstvo,

posiliiovat’ solidaritu a aktivnu ucast’ na zivote spolo¢nosti a demokracii,
a podnecovat’ tak pozitivny spoloc¢ensky vplyv [...], odolnost’ a [...] pripravenost,
pokial ide o predvidanie roznych rizik, predchédzanie ich vzniku a reagovanie

na ne;

zapajat’ mladych l'udi a posiliiovat’ ich postavenie, aby ziskali a rozvijali odborné
a osobné kompetencie, aktivne sa zacastiiovali na Zivote spolo¢nosti

a demokratickom Zivote a aby sa zaujimali o eurdpsky projekt;
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g)

h)

poskytovat’ mladym I'und'om I'ahko dostupné a vysokokvalitné prilezitosti

na dobrovol'nictvo a zapojenie sa do solidarnych a humanitarnych aktivit, ktoré

vedu k pozitivnym spolo¢enskym zmendm v Unii aj mimo nej [...], a zaroven
zlepSovat’ a riadne potvrdzovat ich kompetencie, ako aj ul'ahCovat’ ich nepretrzitu

angazovanost’ ako aktivnych obcanov;

podporovat’ klI'icové prvky eurdpskeho modelu $portu investovanim

do amatérskeho Sportu, najmi dobrovol'nickej ¢innosti, zabezpeCovanim
pristupnosti, podporou participacie a solidarity, ochranou bezithonnosti, podporou
dobrej spravy veci verejnych a posiliiovanim spolocenskej, vzdelavacej

a komunitnej tlohy Sportu prostrednictvom akcii zameranych na budovanie
spravodlivého, inkluzivneho a udrzate'ného systému v oblasti Sportu v celej

Eurépe [...]:

podporovat’ excelentnost’ a cezhraniént spolupracu, posiliiovat’ atraktivnost’

a konkurencieschopnost’ Europy na celom svete vo vSetkych oblastiach

vzdelavania a odbornej pripravy, mladeZe a Sportu;

podporovat’ rozvoj politik, a to aj pokial’ ide o transparentnost’ a uznavanie

zrucnosti a kvalifikdacii, urychlenie reforiem a modernizicie na Grovni systémov

vo vSetkych oblastiach vzdelavania a odbornej pripravy, mladeze a Sportu, ako aj

zabezpecenie ich ucinnosti, odolnosti a inkluzivnosti.

3. Ciele programu sa v oblastiach vzdeldvania a odbornej pripravy, mlddeze a Sportu plnia

prostrednictvom tychto pilierov, ktoré maju prevazne nadnarodny alebo medzinarodny

charakter:
a) [...]Jvzdelavacie prilezitosti pre vSetkych;
b) [...]Jpodpora budovania kapacit.
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[...] HLAVA II

ROZSAH INTERVENCIE

[...] KAPITOLA I

VZDELAVACIE PRILEZITOSTI PRE VSETKYCH

ODDIEL 1

VZDELAVACIA MOBILITA A DOBROVODENICTVO
Clanok 4
[...] Vzdeldavanie a odbornd priprava
1.V oblasti vzdelavania a odbornej pripravy sa programom podporuju:
a) [...]Jvzdelavacia mobilita vysokoskolskych Studentov a zamestnancov;

b) [...]Jvzdelavacia mobilita uciacich sa a zamestnancov v odbornom vzdelavani a priprave;

c) [...]vzdelavacia mobilita Ziakov a zamestnancov §kdl vratane zamestnancov v oblasti

vzdelavania a starostlivosti v ranom detstve;
d) [...]Jvzdelavacia mobilita u€astnikov vzdeldvania dospelych a zamestnancov [...].
[...]

[.]
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4.  [...] Akcie uvedené v odseku 1 mézu byt sprevadzané:

a)  podporou vyucéby a udenia sa o [...]JUnii vratane eurdpskej integracie, hodnot

a obc¢ianstva;

b)  opatreniami, ako je jazykova pomoc, pripravné navstevy, odbornd priprava a virtualne

vzdeldvanie a spolupraca.

Clianok 4a
Mlade?

1. V oblasti mladeze sa programom podporuju:

a)  vzdeldvacia mobilita mladych l'udi vratane mlddeznickych vymen, iniciativy

DiscoverEU a vzdelavacej mobility pracovnikov s mladeZou;

b)  mladeznicke iniciativy podporujuce ui€ast’ mladeze a solidarnu aktivitu;

c) dobrovolnicka ¢innost’ Eurépskeho zboru solidarity vratane dobrovolnictva v rdmci

FEuropskeho dobrovol'nickeho zboru pre humanitarnu pomoc.

2. Akcie uvedené v odseku 1 mozu byt sprevadzané:

a)  podporou vyucby a ucenia sa o Unii vratane eurdpskej integracie, hodndt a obcCianstva;

b)  opatreniami, ako je jazykova pomoc, pripravné navstevy, odborné priprava a virtudlne

vzdelavanie a spolupraca.
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Clanok 4b

Sport

1. V oblasti §portu sa programom podporuje vzdelavacia mobilita I'udi, ktori sa venuju

amatérskemu $portu. ako aj pracovnikov v $porte.

2. Akcie uvedené v odseku 1 mozu byt sprevadzané:

a)  podporou vyucby a ucenia sa o Unii vratane eurdpskej integracie, hodnét a obCianstva;

b)  opatreniami, ako je jazykova pomoc, pripravné navstevy, odborna priprava a virtualne

vzdelavanie a spolupraca.

ODDIEL 2

ROZVOJ TALENTOV A EXCELENTNOSTI

Clanok 5

PrileZitosti na rozvoj talentov a excelentnosti v oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy

V oblasti vzdeldvania a odbornej pripravy sa programom podporuji:

a)  prileZitosti na rozvoj talentov a excelentnosti [...] v spolo¢nych Studijnych programoch

alebo inych programoch s nadnarodnym rozmerom;

b)  Stipendia programu Erasmus Mundus;

c)  akcie Jean Monnet v sektore vysokoskolského vzdelavania;
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d) [...] medzi institicie programu Jean Monnet presadzujuce ciel’ europskeho zaujmu

patria: Eurdpsky univerzitny institat vo Florencii vratane jeho Skoly nadnarodnej spravy
veci verejnych; College of Europe (sukromny institat v Bruggéach s dcérskymi
spolo¢nostami — kampusmi v Tirane a Natoline); Eurdpsky institut verejnej spravy
v Maastrichte; Akadémia eurdpskeho prava v Trieri; Europska agentira pre rozvoj
Specidlneho a inkluzivneho vzdeldvania v Odense a Medzinarodné stredisko europskeho
odborného vzdeldvania v Nice.
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[...]| KAPITOLA 2

PODPORA BUDOVANIA KAPACIT
Clanok 6

Spoluprdaca medzi organizdciami a inStituciami

1. V oblasti vzdelavania a odbornej pripravy [...] sa programom podporuja:

a) [...] partnerstva pre spolupracu a vymenu najlepsich postupov vratane malych
partnerstiev na podporu SirSieho a inkluzivnejsieho pristupu k programu;

b) [...] partnerstva pre excelentnost’ a inovacie, [...] ako st aliancie eurdpskych univerzit,
centrd excelentnosti odborného vzdelavania a pripravy, eurdpske ucitel'ské akadémie,
europske aliancie $kol [...] a spolo¢né Studijné programy [...].

2. V oblasti mladdeze sa programom podporuju:

a)  partnerstva pre spolupracu a vymenu najlepSich postupov vratane malych partnerstiev
na podporu SirSieho a inkluzivnejSieho pristupu k programu;

b)  partnerstvé pre excelentnost’ a inovacie, ako je iniciativa Eurépska mladdeZz spolu.

3. V oblasti Sportu sa programom podporuju:

a)  partnerstva pre spolupracu a vymenu najlepSich postupov vratane malych partnerstiev
na podporu SirSieho a inkluzivnejSieho pristupu k programu;

b)  partnerstvé pre excelentnost’ a inovacie, ako su aliancie pre spolupracu v oblasti Sportu.
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Clanok 7

Podpora rozvoja politiky

V oblastiach vzdeldvania a odbornej pripravy, mladeze a Sportu [...] sa programom podporuju:

a)

[...] experimentovanie, priprava a vykonavanie politickych programov Unie, a to aj

prostrednictvom politickych dialégov so zainteresovanymi stranami a inych nastrojov

[...]3°, ako st najmi

i)

iii)

pokial’ ide o vzdelavanie a odbornu pripravu: eurdpsky kvalifikacny ramec (EKR)

[...], eurdpsky referenény ramec zabezpecenia kvality odborného vzdeldvania

a pripravy (EQAVET) [...], Europsky register zabezpecenia kvality
vysokoskolského vzdelavania (EQAR) [...], siet ENIC (Europska siet’
informacnych centier) a siett NARIC (nérodné informacné centra pre akademické
uznavanie v Eurdpskej unii), siet’ Euroguidance, spolocny ramec a nastroje

na poskytovanie lepSich sluzieb v oblasti zrucnosti a kvalifikacii (Europass), siet
EURYDICE, nérodni koordinatori vzdeldvania dospelych, centralne a narodné
podporné sluzby pre online platformy, ako st Elektronicka platforma vzdelavania
dospelych v Eurépe (EPALE) a eTwinning, eurdpsky priestor vysokoskolského
vzdeldvania (EHEA) vratane Bolonskej odbornej skupiny (BFUG) a narodné

referen¢né body na sledovanie uplatnenia absolventov [...];

pokial’ ide o mladez: siet’ Youth wiki, siet’ Eurodesk, Eurépske forum mladeze,

Y outhpass, narodné pracovné skupiny realizujtice dialog EU s mladezou a

pokial’ ide o Sport: narodné koordinacné organy realizujuce Europsky tyzden

Sportu na vnutroStatnej trovni;

!
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b)

vykonévanie programu, ¢o zahffia synergie s inymi politikami a programami Unie,

online platformami, nastrojmi virtualnej spoluprace, podpornymi centrami a nastrojmi

na ulah¢enie vzdelavacej mobility a ich podporu vratane ¢innosti odbornej pripravy,

vytvarania sieti a spoluprace;

c) [...] Sirenie informécii a komunikécia.
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[...] HLAVA TII

INKLUZIA A ROZMANITOST
Clanok 8

Opatrenia na podporu inkluzie a rozmanitosti

1.  Pri vykondvani tohto nariadenia Komisia, ¢lenské Staty a tretie krajiny pridruzené k programu

zabezpecia inkluzivny pristup vo vSetkych ¢innostiach.

2. Komisia, ¢lenské staty a tretie krajiny pridruzené k programu prijmu [...] vhodné opatrenia
na podporu inkluzie, rozmanitosti a spravodlivosti, solidarity a rovnosti prilezitosti vratane

rodovej rovnosti a nediskrimindcie, najmé s cielom zabezpecit’ ti€ast’ 0s6b s nedostatkom

prilezitosti na programe.

3. Komisia podporuje pristup k programu od ranného detstva a bez ohl'adu na socialno-
ekonomické zdzemie. Na dosiahnutie tohto ciel'a zabezpeci poskytovanie opatreni

na ul’'ahCenie i¢asti 0sdb s nedostatkom prilezitosti vratane mechanizmov finan¢nej podpory

a predbezného financovania, ak je to relevantné.

4.  Komisia moze na zaklade objektivnych kritérii [...] upravit’ mechanizmy finan¢nej podpory
s cielom zlepsit’ pristup pre osoby s nedostatkom prileZitosti, pripadne poverit’ touto tlohou

narodné agentury.

5. Naklady na opatrenia na ul'ahCenie alebo podporu ucasti osdb s nedostatkom prilezitosti

nesmu byt dovodom na zamietnutie Ziadosti v ramci programu.
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6.  Narodné agentury [...] vypracuju alebo v relevantnych pripadoch [...] aktualizuju akéné plany
v oblasti inkliizie a rozmanitosti [...] s osobitnym dorazom na Specifické vyzvy spojené
s pristupom k programu v ramci vnutrostatnych kontextov. Plany v oblasti [...] inkluzie
a rozmanitosti tvoria neoddelite'nt sucast’ planovacich dokumentov narodnych agentur

uvedenych v ¢lanku 19 ods. 2.

7.  Komisia pravidelne monitoruje vykonavanie opatreni zameranych na inkliziu a rozmanitost’

vratane [...] planov v oblasti inklizie a rozmanitosti.

... HLAVA IV

FINANCNE USTANOVENIA
[Cldnok 9

Rozpocet

1. Orienta¢né finan¢né krytie na vykonavanie programu na obdobie 2028 — 2034 sa stanovuje

na 40 827 000 000 EUR v beznych cenach.

2. Okrem sumy stanovenej v odseku 1 tohto ¢lanku a s ciel'om podporit’ medzinarodny rozmer
programu sa spristupni dodatocny finan¢ny prispevok z nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) [XXX]* [Globalna Eurdpa] na podporu akcii vykonavanych a riadenych
v stlade s tymto nariadenim. Takyto prispevok musi byt’ v stlade s jednotnym programovym

dokumentom vypracovanym podl'a nariadenia (EU) XXX [Globalna Eurdpa].
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3. Na pokrytie potrebnych vydavkov a na riadenie akcii neukonc¢enych do konca programu

mozno rozpoétové prostriedky zahrnat' do rozpoétu Unie aj po roku 2034.

4.  Financné krytie uvedené v odseku 1 a 2 tohto ¢lanku a sumy dodato¢nych zdrojov uvedené
v ¢lanku 10 sa mézu pouzit’ aj na technickt a administrativnu pomoc pri vykonavani
programu, ako su pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti,
osobitné systémy a platformy informacnych technoldgii a systémy a platformy informacnych
technoldgii na urovni institacii, informacné a komunikac¢né ¢innosti vratane institucionalne;j
komunikacie o politickych prioritach Unie, ako aj na vietku ostatnt technicku
a administrativahu pomoc alebo vydavky na zamestnancov, ktoré vznikni Komisii pri riadeni

programu.]
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Clanok 10

Dodatocné zdroje

Dodato¢né financné alebo nefinancné prispevky na program mozu poskytovat’ clenské Staty,
indtiticie, organy a agenttry Unie, tretie krajiny, medzindrodné organizacie, medzinarodné
finan¢né institucie alebo iné tretie strany. Dodato¢né finan¢né prispevky predstavuja
vonkajsie pripisané prijmy v zmysle ¢lanku 21 ods. 2 pism. a), d) [...] alebo ¢) alebo ¢lanku 21

ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509.

Na ziadost’ ¢lenskych §tatov sa na program moZzu spristupnit’ zdroje, ktoré im boli pridelené

v rdmci zdiel'aného riadenia. Komisia uvedené zdroje implementuje priamo alebo nepriamo

v stlade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. a) alebo c¢) nariadenia (EU,

Euratom) 2024/2509. Dané zdroje dopliiaji sumu uveden v &lanku 9 ods. 1. tohto nariadenia.

Pouziju sa v prospech dotknutého ¢lenského statu. Ak Komisia v rdmei priameho alebo
nepriameho riadenia neprijme pravny zavédzok tykajuci sa dodatocnych sum takto
spristupnenych na program, zodpovedajuce neviazané sumy sa mozu na ziadost’ dotknutého
¢lenského Statu previest’ spét’ na jeden alebo viacero prislusnych zdrojovych programov alebo

ich nastupcov.
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Clanok 11

Alternativne, kombinované a kumulativne financovanie

Program sa vykonava v synergii s inymi programami Unie. V rdmci programu mozno
poskytnut’ prispevok aj na akciu, na ktora sa poskytol prispevok Unie z iného programu.

Na zodpovedajtci prispevok sa uplatiiuju pravidla prislusného programu Unie alebo sa

na vsetky prispevky moze uplatiiovat’ jednotny stibor pravidiel a moze sa prijat’ jediny pravny
zavizok. Ak sa prispevok Unie zaklad4 na opravnenych nakladoch, kumulativna podpora

z rozpoétu Unie nepresiahne celkové opravnené naklady na akciu a moze sa vypoditat

na pomernom zéklade v stlade s dokumentmi, v ktorych sa stanovujii podmienky podpory.

Postupy udel'ovania v ramci programu sa mézu v ramci priameho alebo nepriameho riadenia
vykonavat’ spoloéne s Glenskymi $tatmi, intiticiami, organmi a agentarami Unie, tretimi
krajinami, medzindrodnymi organizaciami, medzindrodnymi finan¢nymi institiiciami alebo
inymi tretimi stranami (,,partneri v spolo¢nom postupe udelovania“) za predpokladu, Ze je
zabezpe&end ochrana finanénych zaujmov Unie. Takéto postupy podliehaju jedinému stboru
pravidiel a vedu k uzavretiu jediného pravneho zavizku. Na tento ¢el mézu partneri

v spolo¢nom postupe udel'ovania spristupnit’ na program zdroje v sulade s ¢lankom 10 tohto
nariadenia alebo méZu byt v prisluSnych pripadoch v stlade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym
pododsekom pism. ¢) nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 povereni vykonavanim postupu
udelovania. V spolo¢nych postupoch udelovania mézu byt clenmi komisie pre vyhodnotenie
uvedenej v &lanku 153 ods. 3 nariadenia (EU, E[...Juratom) 2024/2509 aj zastupcovia

partnerov v spolo¢nom postupe udel’'ovania.
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Clanok 12

Implementdcia a formy financovania z prostriedkov Unie

1.  Program sa vykonava v stilade s nariadenim (EU, Euratom) 2024/2509 v ramci priameho
riadenia alebo v rdmci nepriameho riadenia so subjektmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 prvom

pododseku pism. ¢) uvedeného nariadenia.

2. Financ¢né prostriedky implementované v rdmci nepriameho riadenia v ¢lenskom State sa

pridel'uju na zaklade:

a)  poctu obyvatel'ov a na zaklade Zivotnych nakladov v dotknutom ¢lenskom State;
b)  vzdialenosti medzi hlavnymi mestami ¢lenskych Statov;

c) vykonnosti vypocitanej na zaklade najnovsich dostupnych tdajov.

3. Komisia d’alej upresni uvedené kritérid a ich prislusné vzorce v pracovnych programoch

uvedenych v ¢lanku 15. Tymito vzorcami sa zabraiiuje podstatnému znizeniu roéného

rozpoc¢tu pridel’ovaného ¢lenskym Statom z roka na rok a minimalizuje sa nadmerna

nerovnovaha vo vvske pridel'ovanych finanénych prostriedkov.

4.  Finanéné prostriedky Unie sa mozu poskytovat’ v akejkol'vek forme v stilade s nariadenim
(EU, Euratom) 2024/2509, najmi vo forme grantov, cien, verejného obstaravania

a nefinan¢nych dondcii.
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Ak sa financovanie z prostriedkov Unie poskytuje vo forme grantu, v stilade s nariadenim
(EU, Euratom) 2024/2509 sa poskytuje ako financovanie, ktoré nie je spojené s nakladmi,
alebo v pripade potreby ako financovanie so zjednoduSenym vykazovanim nakladov.

Vo forme refundécie skutocnych opravnenych nakladov sa financovanie méze poskytnut’ len

vtedy, ak ciele akcie nemozno dosiahnut’ inak.

Na uéely ¢lanku 153 ods. 3 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 moze byt komisia pre

vyhodnotenie ¢iastocne alebo Uplne zloZena z nezavislych externych odbornikov.

Verejné pravne subjekty a institucie a organizacie v oblastiach vzdelavania a odborne;j
pripravy, mladeze a Sportu, ktoré pocas poslednych dvoch rokov dostali viac ako 50 %

svojich roénych prijmov z verejnych zdrojov inych ako granty Unie, sa povazuji za subjekty

s finan¢nou a prevadzkovou kapacitou potrebnou na vykonéavanie aktivit v rdmci programu.

Na preukézanie uvedenej kapacity nie su povinné predlozit’ d’alSiu dokumentaciu.
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[...] HLAVA V

UCAST NA PROGRAME

Clanok 13

Tretie krajiny pridruZené k programu

1.  Program moze byt otvoreny Ucasti tychto tretich krajin prostrednictvom uplného alebo
¢iastocného pridruzenia k programu v sulade s cielmi stanovenymi v ¢lanku 3 [...] a vzt'ahuje

Sa na:

a)  cClenov Eurdpskeho zdruzenia vol'ného obchodu, ktori su clenmi Eurépskeho

hospodarskeho priestoru, v sulade s podmienkami stanovenymi v Dohode o Eurépskom

hospodérskom priestore, ako aj eurépske mikrostaty (Andorra, Monako, San Marino

a Vatikan) v sulade s podmienkami stanovenymi v prisluSnych dohodach;

b)  pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlnych kandidatov v sulade

so v§eobecnymi zasadami a vSeobecnymi podmienkami udasti tychto krajin

na programoch Unie stanovenymi v prislusnych rdmcovych dohodéch, protokoloch

a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo v podobnych dohodach a v sulade

s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodich medzi Uniou a tymito krajinami;
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d)

krajiny eurdpskej susedskej politiky v stilade so vS§eobecnymi zdsadami a vS§eobecnymi

podmienkami G&asti tychto krajin na programoch Unie stanovenymi v prislusnych

ramcovych dohodach, protokoloch a rozhodnutiach Rady pre pridruzenie alebo

v podobnych dohodach a v sulade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach

medzi Uniou a tymito krajinami;

iné tretie krajiny v stilade s podmienkami stanovenymi v osobitnej medzinarodnej

dohode vzt'ahujlicej sa na ucast’ tejto tretej krajiny na akomkol'vek programe Unie.

2. Dohodami [...] tykajicimi sa i¢asti na programe uvedenymi v odseku 1 sa:

a)

b)

zabezpecuje spravodliva rovnovéha, pokial’ ide o prispevky tretej krajiny [...]

pridruzenej k programu a prinosy pre tato tretiu krajinu;

stanovuju podmienky [...] pridruzenia k [...]Jprogramu]...] vratane vypoctu financnych
prispevkov na [...] [...]program a jeho vSeobecné administrativne naklady

pozostavajucich z operacného prispevku a ucastnickeho poplatku;
tretej krajine neudel’'uj Ziadne pravomoci rozhodovat’ v rdmcei programu;

zarucuju prava Unie zabezpecovat’ spravne finan¢né riadenie a chranit’ svoje finan¢né

zaujmy

a v relevantnych pripadoch zabezpeduje ochrana zaujmov Unie v oblasti bezpe¢nosti

a verejného poriadku.

3. Naucely odseku 2 pism. d) tohto ¢lanku tretia krajina udeli potrebné prava a pristup, ktoré sa

vyzaduji podla nariadeni (EU, Euratom) 2024/2509 a (EU, Euratom) &. 883/2013, a zaruéi

vykonatelnost’ [...] rozhodnuti, ktorymi sa ukladé peniazny zavdzok osobdm inym, nez st

Staty, v zmysle [...] ¢lanku 299 ZFEU, ako aj rozsud][...Jkov a uzneseni Stidneho dvora

Europskej tnie.
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4. Pokial ide o Ciasto¢né pridruzenie k programu, nebude sa uvazovat o tretich krajinach, ktoré

sa zucastnili na ktoromkol'vek z predchadzajucich programov podl'a nariadeni (EU) 2021/817,

(EU)) 2021/888. (EU) &. 1288/2013 alebo (EU) 2018/1475 a zriadili narodn(i agentiru

v priebehu ktoréhokol'vek z prislusnych programovych obdobi.

Ciasto&né pridruZenie k programu musi byt v sulade s tymito poziadavkami:

a)  pokial ide o tretie krajiny podl'a odseku 1 pism. b), ciel'om dohdd je v zésade Gplné

pridruZenie pristupujicich krajin, kandidatskych krajin a potencialnych kandidatskych

krajin. V dohodach sa mo6zZe stanovit’ faza ¢iastoéného pridruzenia len ako prechodny

krok pre tie tretie krajiny, ktoré eSte nie st operacne pripravené na uplné pridruzenie;

b)  pokial ide o tretie krajiny podl’a odseku 1 pism. c) a d) bez vyhliadky na uplné

pridruZenie, cielom dohdd mdze byt ¢iastoéné pridruZzenie za predpokladu, ze takéto

¢iasto¢né pridruzenie je v zdujme Unie:

c) tretie krajiny, na ktoré sa vztahuje ¢iastoéné pridruzenie k programu, reSpektuju

hodnoty Unie;

d) v dohodéch sa pouziva jeden model ¢iastocného pridruzenia k programu, ktory je

rovnaky pre vSetky tretie krajiny uvedené v odseku 1 pism. b) a pre krajiny uvedené

v odseku 1 pism. ¢) a d).

5. Komisia kazdoro¢ne poskytuje programovému vvboru informacie o finanénych prispevkoch

tretich krajin zac€astnujacich sa na programe prostrednictvom uplného alebo ¢iastoéného

pridruZenia a o ich pridelenych prostriedkoch na jeho jednotlivé akcie.
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Clanok 14

Opravnenost’

1. S cielom podporit’ dosiahnutie ciel'ov stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia sa v stlade

s nariadenim (EU, Euratom) 2024/2509 stanovia kritéria opravnenosti.

2. Pripostupoch udel'ovania v ramci priameho a nepriameho riadenia moze byt na ziskanie
finanénych prostriedkov Unie opravneny jeden z tychto pravnych subjektov alebo viaceré

z nich:
a)  subjekty usadené v ¢lenskom State;

b)  subjekty usadené v [...] tretej krajine pridruZenej k programu;

c) medzinarodné organizicie;

d)  iné subjekty usadené v [...] tretich krajinach, ktoré nie st pridruzené k programu, ak je
financovanie takychto subjektov nevyhnutné na vykonavanie akcie a prispieva k cielom

stanovenym v ¢lanku 3.

3. Dodatoéne k ¢lanku 168 ods. 2 a 3 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 sa na akychkol'vek
mechanizmoch verejného obstaravania stanovenych v ¢lanku 168 ods. 2 a 3 nariadenia (EU,
Euratom) 2024/2509 mézu v relevantnych pripadoch zc¢astnovat’ a tieto mechanizmy

vyuzivat’ [...] tretie krajiny pridruzené k programu uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 tohto

nariadenia. Na [...] tretie krajiny pridruzené k programu sa mutatis mutandis uplatiuji

pravidla, ktoré platia pre ¢lenské Staty.
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4.  Postupy udel'ovania, ktoré maji vplyv na bezpecnost’ alebo verejny poriadok, najmé pokial
ide o strategické aktiva a zaujmy Unie alebo jej ¢lenskych $tatov, sa obmedzuju v stlade

s &lankom 136 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509.

5.V pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 110 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 alebo
v dokumentoch stvisiacich s postupom udel'ovania sa m6zu kritérid opravnenosti stanovené
v tomto nariadeni blizSie Specifikovat’ alebo sa mozu stanovit’ dodatocné kritéria opravnenosti

pre osobitné akcie.

Clinok 14a

Opatrenia na ul’ahcenie ucasti na programe

Clenské $taty a tretie krajiny pridruZené k programu prijmu vietky potrebné a vhodné opatrenia

na odstranenie akychkol'vek pravnych a administrativnych prekdZok pre riadne fungovanie

programu, a to podl’a moznosti vratane opatreni zameranych na rie$enie problémov. ktoré vedu

k tazkostiam pri ziskavani viz alebo povoleni na pobyt.
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[...] HLAVA VI

TVORBA PROGRAMOV

Clanok 15

Pracovny program

Program sa vykonava prostrednictvom pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110

nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509.

Nové akcie v ramci priameho riadenia prijima Komisia na 0éely ich pociato¢ného zaradenia

do samostatného pracovného programu (d’alej len ..pracovny program novej akcie®).

Pracovny program novej akcie je $pecificky a iplne oddeleny od pracovného programu,

ktorym sa vykonavaju akcie, ktoré nie s novymi akciami (d’alej len ..beznv pracovny

program‘). Nové akcie sa navrhuju na zdklade tychto kritérii:

a) sulad s ciel'mi programu;

b)  sulad s prioritami suvisiacimi s programom stanovenymi v prislu§nych nastrojoch Rady;

c)  europska pridand hodnota;

d)  vplyv na rozpocet ostatnych akecii programu.
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3. Prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti uvedené v ¢lanku 5 pism. a) sa pri ich prvom

vykondvani prostrednictvom pracovného programu podla tohto nariadenia povazuja za nové

akcie, a to bez ohl'adu na spdsob ich riadenia, a Komisia ich prijima v samostatnom

pracovnom programe novej akcie. Pred predloZzenim navrhu vykonavacieho aktu

programovému vyboru Komisia v tzkej spolupraci s programovym vyborom vypracuje

pracovny program novej akcie, pokial’ ide o prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti.

Programovy vvbor poskytuje informacie o opera¢nom smerovani takejto novej akcie

a sposoboch jej vykonavania.

4. Nasledné financovanie novvych akeii po ich pocéiatoénom vykonani v rdmci pracovného

programu novej akcie podlieha posudeniu, ktoré vykond Komisia a v ktorom sa okrem iného

analyzuje rozsah, v akom takéto akcie spliiaju ciele programu a kritérid uvedené v odseku 2.

5. Akcie, ktoré uz nie su novymi akciami, sa vykonavaju prostrednictvom bezného pracovného

programu.

6. Pokial ide o prilezitosti na rozvoj talentov a excelentnosti, Komisia predlozi Rade vvsledky

posudenia uvedeného v odseku 4. Pred tym. ako sa akcia za¢leneni do beZzného pracovného

programu, Komisia v ¢o najviac¢sej miere zohl'adni ndzory, ktoré sa vyjadrili v Rade.
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7. V pracovnych programoch sa podl'a potreby podrobne stanovi:

a)  orientacnéd suma pridelena na kazdu akciu;

b)  orienta¢nd suma pridelend kazdému sektoru;

c) rozdelenie financnych prostriedkov medzi ¢lenské Staty a tretie krajiny pridruzené
k programu na akcie, ktoré ma riadit’ ndrodné agentura;

d) v pripade novych akcii, ktoré sa maju zahrnut’ do pracovného programu novej akcie,
preukdzanie suladu s kritériami uvedenymi v odseku 2;

e) v pripade novych akcii, ktoré sa maju zahrnat' do bezného pracovného programu,
vysledok posudenia, v ktorom sa okrem iného analyzuje rozsah, v akom takéto nové
akcie splnaju ciele programu a kritéria uvedené v odseku 2.

8.  Kazdy pracovny program prijima Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov. Uvedené

vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 22a.

9. Ak vybor nevyda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrhy vykonavacich aktov uvedené

v tomto &¢lanku a uplatiiuje sa &lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) & 182/2011.
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[...] HLAVA VII

KOMUNIKACIA A SIRENIE INFORMACII

Clanok 16

Informovanie, komunikdcia a Sirenie informdcii

Narodné agentary v spolupraci s Komisiou a ndrodnymi organmi [...] vypracuju jednotnt

komunikaént stratégiu, pokial’ ide o ti¢inny kontakt s verejnost’'ou a Sirenie a vyuzivanie

vysledkov ¢innosti podporovanych v ramci akeii, ktoré riadia v ramci programu. [...]

Nérodné agentury [...] poméhaji Komisii vo v§eobecnej tlohe Sirenia informacii o programe
vratane informdcii o akciach a ¢innostiach riadenych na vnutroStatnej trovni a na urovni
Unie, ako aj o jeho vysledkoch. Narodné agentiry informuju prislusné ciel'ové skupiny

o akcidch a ¢innostiach uskuto¢novanych vo ich prislusnej krajine.

[Akcie a ¢innosti uvedené v odsekoch 1 a 2 sa vykondvaju v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) [XXX]* [Vykonnost’], ktorym sa stanovuju pravidla ramca
sledovania vydavkov a vykonnosti pre rozpocet, vratane pravidiel uplatniteInych na vSetky
programy Unie, pokial ide o povinnosti tykajiice sa informovania, komunikécie a viditenosti,

a to najmé povinnosti prijimatelov a implementujtcich partnerov.]
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[...] HLAVA VIII

SYSTEM RIADENIA A AUDITU

Clanok 17

Mechanizmy nepriameho riadenia na vnutrostdtnej urovni

1.  Vsilade s ¢lankom 157 ods. 1 tretim pododsekom nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 si
vykonévanie programu v ramci nepriameho riadenia vyzaduje uréenie narodného organu

a narodnej agentury, ako sa uvadza v ¢lankoch 18 a 19.

2. Nérodny organ [...] kond ako nepriamy riadiaci organ podra [...] ¢lanku 62 ods. 1 prvého
pododseku pism. ¢) bodu v) [...] nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 [...] v kontexte

monitorovania, kontroly a auditu narodnej agentiry a ponechéva[...] si hlavn zodpovednost’

voci Komisii za celkové implementovanie finan¢nych prostriedkov [...]Unie narodnou

agenturou [...].

3. Narodna agentura kona ako nepriamy riadiaci orgdn podl’a ¢lanku 62 ods. 1 prvého

pododseku pism. ¢) bod v) alebo vi) nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 a je zodpovedna

za vSetky ulohy stuvisiace s plnenim rozpodtu, ako sa uvadza v dohode o prispevku

s Komisiou.
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Clanok 18
Narodny organ

1. Clenské staty a [...] tretie krajiny pridruZené k programu uréia za narodny organ na ucely

tohto nariadenia verejnopravny subjekt. M6zu urcit’ viac ako jeden narodny organ.

Prostrednictvom svojho staleho zastupenia alebo misie pri Eurdpskej tinii informuju Komisiu
0 [...] svojich narodnych organoch [...] a [...] osobach, ktoré maji pravomoc konat’ v [...]

mene tychto narodnych organov.

2. Narodny organ ur¢i narodntl agenturu na obdobie trvania programu a oznami tto skutocnost’

Komisii. Narodny organ nesmie za narodnt agenturu urcit’ ministerstvo [...]. Narodny orgdn

moze uréit’ viac ako jednu narodnu agenturu. V pripade, Ze existuje viac ako jedna narodna

agentura, ¢lenské $taty a tretie krajiny pridruzené k programu vytvoria vhodny mechanizmus

na koordindciu vykondvania programu na vnuatro$tatnej urovni.

3. Narodny organ urci nezavisly auditorsky subjekt uvedeny v ¢lanku 21.
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4. Néarodny organ predlozi Komisii primerané ex ante posudenie, ¢i narodna agentura spliia
minimalne poziadavky stanovené v &lanku 157 ods. 1 az 5 nariadenia (EU,
Euratom) 2024/2509 a poziadavky Unie na normy vnutornej kontroly pre narodné agentury

a pravidla riadenia finan¢nych prostriedkov programu.
Na ucely prvého pododseku sa uplatiuju tieto mechanizmy:

a) v pripade postupov osobitne pozadovanych Komisiou vratane jej vlastnych postupov
a postupov uvedenych v tomto nariadeni sa v stlade s [...] ¢lankom 157 ods. 7 pism. b)

nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 nevykonava Ziadne ex ante posudenie;

b) v pripade postupov, ktoré nie st uvedené v pismene a), vykona narodny organ ex ante
posudenie na zéklade jeho vlastnych kontrol a auditov alebo kontrol a auditov

vykonanych nezavislym auditorskym subjektom;

c) ak bola pre program urcena ta istd narodna agentura ako agentura uréend v sulade
s nariadeniami (EU) 2021/817 a (EU) 2021/888, rozsah ex ante postidenia sa obmedzi

na nov¢ poziadavky, pokial’ nie su dovody na Sir$i rozsah.

5.V pripade, Ze Komisia zamietne ur¢enie narodnej agentliry na zéklade svojho vyhodnotenia ex
ante posudenia alebo ak narodna agentira nespiiia minimalne poziadavky stanovené
Komisiou, ndrodny organ zabezpeci prijatie potrebnych napravnych opatreni podliehajicich
schvéleniu Komisiou s ciel'om zaistit’ splnenie tychto poziadaviek, alebo urci iny subjekt
za narodnu agenturu. Vo vynimocénych pripadoch, ked’ narodné agentira ukonci svoju ¢innost’
alebo zanikne a samotny narodny organ vykonava ulohy suvisiace s plnenim rozpoctu
v stlade s tymto nariadenim a prisluSnymi dohodami, ktoré z neho vyplyvaju, je vynata z ex

ante posudenia.
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10.

Narodny organ poskytuje primerané spolufinancovanie [...] na operacie svojej narodnej

agentlry s cielom zabezpeGit', aby sa program riadil v sulade s platnymi pravidlami Unie.

Narodny organ zabezpeci, aby vymenovania oséb zodpovednych za riadenie narodne;j
agentury boli odovodnené povahou akcie, dodrziavali sa pri nich spravodlivé a transparentné

pravidla a postupy a aby tieto vymenovania neviedli ku konfliktu zdujmowv. [...]

Nérodny organ monitoruje ulohy suvisiace s plnenim rozpoctu, ktorymi je poverena prislusna
narodna agenttra, a dohliada na ne. Predtym, ako prijme akékol'vek rozhodnutie, ktoré mdze
mat’ znany vplyv na riadenie a finan¢né prostriedky programu, informuje o nom Komisiu

a konzultuje ho s fiou v dostato¢nom predstihu.

Narodny organ kazdy rok predkladd Komisii spravu o svojich ¢innostiach v oblasti
monitorovania a dohl'adu a vo vhodnych pripadoch vyhlasenie o opatreniach prijatych

v nadvidznosti na akékol'vek pripomienky Komisie vydané v reakcii na takuto spravu.

Narodny organ prebera a ponechava si zodpovednost’ za spravne riadenie finan¢nych

prostriedkov Unie, ktoré Komisia v ramci programu previedla na narodnt agenturu.
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11.

12.

13.

V pripade zistenia akejkol'vek nezrovnalosti, nedbanlivosti alebo podvodu, ktoré mozno
pripisat’ narodnej agenture, alebo akychkol'vek zdvaznych nedostatkov, nedodrzania zavézkov
alebo nesplnenia ciel'ov zo strany narodnej agentury, ktoré vedu k vzniku pohl'adavok

Komisie voc¢i narodnej agenture, narodny organ tieto pohl'adavky Komisii [...] refunduje.

Za okolnosti uvedenych v odseku 11 mdze narodny organ z vlastnej iniciativy alebo

na ziadost’ Komisie zru$it' mandat narodnej agentury. V pripade, Ze narodny orgéan chce zrusit
mandat narodnej agentury z iné¢ho opodstatnen¢ho dévodu, oznami to Komisii v primerane;j
lehote pred predpokladanym datumom ukoncenia mandatu. V takom pripade sa narodny
organ a Komisia oficidlne dohodnu na konkrétnych a ¢asovo obmedzenych prechodnych

opatreniach.

V pripade zrusenia mandatu podl'a odseku 12 vykona narodny orgéan potrebné kontroly
tykajuce sa finanénych prostriedkov Unie zverenych narodnej agenture, ktorej mandat bol
zruseny, a zabezpeci, aby sa tieto finan¢né prostriedky a vSetky dokumenty a nastroje riadenia
potrebné na riadenie programu previedli bez obstrukcii na nova narodna agentiru. Narodny
organ poskytne narodnej agenture, ktorej mandat bol zruSeny, potrebnu finanéni podporu,
aby mohla pokracovat’ v plneni svojich zmluvnych zavézkov voci prijimatel'om v rdmci
programu a vo¢i Komisii, a to az do prevodu tychto zdvizkov na novi nadrodnt agentiru.
Pocas pripadného prechodného obdobia medzi zruSenim tohto mandatu a uréenim nove;j
narodnej agentlry prijatej Komisiou je ndrodny organ zodpovedny za vSetky povinnosti
narodnej agentiry stanovené v tomto nariadeni, ako aj za vSetky jej nesplatené zmluvné

zavézky voci prijimatelom programu a Komisii.
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14. Ak nédrodna agentura ukonci svoju ¢innost’ alebo zanikne a v dosledku stiahnutia tretej krajiny
z programu nie je urc¢ena ziadna nova narodné agentura, narodny organ je v zasade
zodpovedny za vSetky povinnosti narodnej agentury a za plnenie a ukoncenie vsetkych

nesplatenych zmluvnych zédviazkov voci prijimatel'om programu a Komisii.

15. Narodny orgédn na ziadost’ Komisie urci institicie alebo organizacie, resp. druhy takychto

institucii a organizacii opravnené na ucast’ na akcii programu v danej krajine.

16. Narodny orgén v spolupréci s Komisiou prispieva k podpore|...] a ulah¢eniu]...] G¢innych

synergii a komplementarnosti s inymi Gnijnymi, narodnymi alebo regionalnymi fondmi alebo

programami.

[.]
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Clanok 19

Nadarodnda agentura

1.  Narodna agentura:

a)

b)

d)

je organom v zmysle ¢lanku 62 ods. 1 prvého pododseku pism. c), [...] bodov v) alebo
vi) nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509 a riadi sa pravom dotknutého &lenského $tatu

alebo tretej krajiny pridruzenej k programu;

ma nalezita kapacitu, pokial’ ide o riadenie, zamestnancov a infrastruktaru,
na uspokojivé plnenie svojich uloh, a tak zabezpecuje efektivne a u¢inné riadenie

programu a spravne finan¢né riadenie prostriedkov Unie;

ma prevadzkové a pravne prostriedky na uplatiiovanie administrativnych pravidiel,

zmluvnych pravidiel a pravidiel finan¢ného riadenia stanovenych na urovni Unie;

ma potrebné odborné znalosti na u¢inné vykonavanie akcii vo vsetkych sektoroch

programu, na ktoré dostava prispevok Unie;

poskytuje, ak to Komisia pozaduje, primerané finan¢né zaruky vydané podl'a moznosti
orgdnom verejnej moci a zodpovedajice urovni finanénych prostriedkov Unie, ktoré ma

riadit’.

2. Narodna agentura primerane naplanuje svoje ulohy na vykonavanie prislusnych akcii

stanovenych v pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 15 a v prisluSnych dohodéch

s Komisiou, ako aj na realizaciu ¢innosti v oblasti informovania, komunikacie a Sirenia

informacii uvedenych v ¢lanku 16 ods. 2.
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3. Naérodné agentura riadi vSetky fazy zivotného cyklu projektov v ramci akcii programu,

za ktoré zodpoveda, v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 prvym pododsekom pism. ¢) nariadenia

(EU, Euratom) 2024/2509 a prislugnymi dohodami s Komisiou.

4.  Narodna agentira poskytne grantova podporu prijimatel'om v zmysle ¢lanku 2 ods. 5
nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509, a to prostrednictvom dohdd o grante, ktoré Komisia

Specifikovala pre prislusnt akciu programu.

5. Narodna agenttra nesmie bez predchadzajuceho pisomného schvalenia narodnym orgdnom
a Komisiou delegovat’ na tretiu stranu ziadnu ulohu tykajicu sa programu ¢i plnenia rozpoctu,
ktora jej bola zverena. Narodna agentuira si zachovava vyhradni zodpovednost’ za vsetky

ulohy delegované na tretiu stranu.

6.  Narodna agentira kazdoro¢ne predklada prislusnému narodnému orgénu a Komisii vyhlasenie
riadiaceho subjektu, spravu a akékol'vek iné¢ dokumenty pozadované v stilade s ¢lankom 158

nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509.

7.  Narodna agentira musi v¢as implementovat’ pripomienky, ktoré vydala Komisia na zéklade
svojej analyzy spravy a rocného vyhlasenia riadiaceho subjektu, ako aj nezavislého

auditorského stanoviska k nemu.
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Clanok 20

Eurdpska komisia

Komisia preskima vnutrostatne systémy riadenia a kontroly na zaklade poziadaviek na stlad
pre narodné agentury podla clanku 18 ods. 4, priCom vyuzije najmé ex ante posudenie, ktoré
poskytol narodny orgén, rocné vyhlasenie riadiaceho subjektu narodnej agenttry a stanovisko
nezavislého auditorského subjektu k nemu, ako aj ro¢na spravu narodného organu uvedenu

v ¢lanku 18. ods. 9.

Na zaklade ex ante postidenia podl'a ¢lanku 18 ods. 4 Komisia prijme, podmienecne prijme

alebo zamietne urcenie narodnej agentiry vo vhodnom ¢asovom rdmeci, na ktorom sa dohodne

s narodnym orgdnom. Komisia neuzavrie zmluvny vztah s narodnou agenttrou, kym

neprijme ex ante posudenie ako uspokojivé alebo neprijme primerané opatrenia v oblasti
dohl'adu v stlade s ¢lankom 157 ods. 5 nariadenia (EU, Euratom) 2024/2509. V pripade
podmiene¢ného prijatia moze Komisia na svoj zmluvny vzt'ah s ndrodnou agentirou uplatnit’
primerané preventivne opatrenia. Ak narodna agentiira prestane spifiat’ minimalne
poziadavky, Komisia moze pozastavit’ svoj zmluvny vztah s narodnou agenturou, az kym sa
neprijmu ndpravné opatrenia s cielom zaistit’ sulad. V pripade, Ze sa plnenie tychto
poziadaviek nezabezpeci, moZe Komisia poZiadat' ndrodny organ, aby zru$il mandat narodne;j

agentury a urcil novu, a to na zaklade kladného ex ante postidenia.
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3. Komisia poskytuje narodnym organom a narodnym agentiram primerané informacie
a usmernenia s cielom zabezpecit’ konzistentné a vysokokvalitné vykonavanie a riadenie
programu. Stanovi najma mechanizmy planovania, riadenia projektov a podavania sprav

a zabezpe(i, aby sa tieto opatrenia riadili jednoduchymi postupmi.

4.  Komisia nespristupni narodnej agenture finan¢né prostriedky programu, kym neschvali jej

dokumenty o planovani v stilade s ¢lankom 19 ods. 2.
5. Komisia spristupni narodnej agenture tieto finan¢né prostriedky programu:

a)  prispevok na grantovli podporu na akcie programu, ktorych riadenie je zverené narodnej

agenture;
b)  prispevok na podporu uloh narodnej agentury v oblasti riadenia programu;
c) v relevantnych pripadoch dodato¢ny prispevok na akcie podl'a ¢lanku 7 pism. a) a b).

6.  Komisia oznami narodnému organu a narodnej agenttre vysledok svojej analyzy
a pripomienky k ro¢nej sprave a vyhldseniu riadiaceho subjektu, ako sa uvadza v ¢lanku 18

ods. 9 a ¢lanku 19 ods. 6, a k auditorskému stanovisku uvedenému v ¢lanku 21 ods. 2.
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V pripade, Ze Komisia neprijme ro¢né vyhlasenie riadiaceho subjektu alebo nezavislé
auditorské stanovisko k nemu, alebo v pripade neuspokojivej realizécie pripomienok Komisie
narodnou agenturou méze Komisia vykonat’ preventivne a napravné opatrenia potrebné

na ochranu finanénych zaujmov Unie v sulade s ¢lankom 132 nariadenia (EU,

Euratom) 2024/25009.

Komisia podporuje a udrziava aktivny dialoég a spolupracu s narodnymi agentiirami
a narodnymi organmi a medzi nimi vratane vymeny [...] osved¢enych postupov, pravidelnych

stretnuti alebo inych prostriedkov s cielom zlepsit’ a zabezpecit’ konzistentné vykonavanie

a riadenie programu. Takisto zabezpeci, aby sa zaviedli vhodné podmienky na G¢inni vymenu
informacii medzi institiciami Unie, narodnymi agentirami alebo inymi orgdnmi a subjektmi

vykondvajucimi program v rdmci priameho alebo nepriameho riadenia.

Komisia [...] zabezpeci, aby [...] systémy informac¢nych technologii potrebné na [...]

vykonavanie [...] [...] ciel'ov programu stanovenych v ¢lanku 3, [...] najmi v rdmci

nepriameho riadenia, boli efektivne, stabilné a pouzivatel'sky ustretové. Programom sa

podporuje vyvoj, prevadzka a udrzba takychto systémov informaénych technologii.
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Clanok 21

Nezavisly auditorsky subjekt
1.  Nezavisly auditorsky subjekt:
a)  ma potrebni odbornu sposobilost’ na vykonéavanie auditov vo verejnom sektore;

b)  zabezpecuje, aby boli pri jeho auditoch zohl'adiované medzinarodne prijaté auditorské

Standardy;

c) nie je v konflikte zdujmov vo vzt'ahu k pravnemu subjektu, ktorého sucast'ou je narodna
agentura; predovsetkym je nezavislym auditorskym subjektom funkéne nezavislym

od pravneho subjektu, ktorého sucast’ou je narodné agenttra.

2. Nezavisly auditorsky subjekt vydava auditorské stanovisko k rocnému vyhladseniu riadiaceho
subjektu, ako sa uvadza v ¢lanku 158 ods. 1 nariadenia (EU, Euratom) &. 2024/2509.

Stanovisko tvori zaklad celkového uistenia podl'a ¢lanku 127 uvedeného nariadenia [...].

3. Nezavisly auditorsky subjekt poskytuje Komisii a jej zdstupcom a Dvoru auditorov Gplny
pristup ku vSetkym dokumentom a spravam, o ktoré sa opiera jeho auditorské stanovisko

k roénému vyhléseniu riadiaceho subjektu narodnej agentiry.
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Clanok 22

Zasady systému kontroly

1.  Komisia zodpoveda za dohl'adové kontroly, pokial’ ide o akcie a ¢innosti programu riadené
narodnymi agenturami. Komisia stanovi minimalne poziadavky na kontroly vykonavané

narodnou agenturou a nezavislym auditorskym subjektom.

2. Narodna agentura zodpoveda za primarne kontroly prijimatel'ov grantov na akcie, ktoré riadi,
ako sa stanovuje v pracovnych programoch uvedenych v ¢lanku 15. Uvedené kontroly musia
poskytnut’ primerané uistenie, ze udelené granty sa vyuzivajui v sulade s ich uré¢enim

a s platnymi pravidlami Unie.

3. Pokial ide o finan¢né prostriedky programu prevedené na nadrodné agentury, Komisia
zabezpecuje riadnu koordinaciu svojich kontrol s narodnymi organmi a ndrodnymi

agentirami na zaklade zasady jednotného auditu a v nadvdznosti na analyzu rizik.
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[...] HLAVA IX

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Clanok 22a

Postup vyboru

1. Komisii poméha vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Vybor sa moze schadzat’ v Specifickom zloZeni s ciel'om rie§it’ sektorové otazky.

Vo vhodnych pripadoch mozno ad hoc a v sulade s rokovacim poriadkom vyboru pozyvat’

externych expertov vratane zastupcov socidlnych partnerov, aby sa na jeho schodzach

zudastnili ako pozorovatelia.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Clanok 23

ZruSenie

Nariadenia (EU) [...] 2021/817 a [...] (EU) [...] 2021/888 sa zru§uju s G&innost'ou od 1. januéra
2028.
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Clanok 24

Prechodné ustanovenia

Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie ani zmenu dotknutych akcii implementovanych
podla nariadenia (EU) 2021/817 a nariadenia (EU) 2021/888, ktoré sa na ne vzt'ahuji aj

nad’alej az do ich ukoncenia.

Z finan¢ného krytia programu sa mozu uhradzat’ aj vydavky na technicku a administrativnu
pomoc potrebné na zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi podla

nariadenia (EU) 2021/817 a nariadenia (EU) 2021/888.

Clenské §taty zabezpecia na vniitrostatnej urovni hladky prechod medzi akciami
vykonavanymi v ramci nariadenia (EU) 2021/817 a nariadenia (EU) 2021/888 a akciami,

ktoré sa maju implementovat’ v rdmci tohto programu.

Odkazy na Eurépsku dobrovolnicku sluzbu v pravnych aktoch Unie sa vykladaj tak, Ze

zahfiaj odkazy na dobrovolnicke &innosti podl'a nariadenia (EU) 2021/888 a tohto

nariadenia.
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Clanok 25

Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

Toto nariadenie nadobuda G¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.
Uplatiiuje sa od 1. januara 2028.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda/predsednicka predseda/predsednicka
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